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Copyright

Modifiche tecniche

Documentazione sul prodotto

Convenzioni tipografiche

Avvertimenti

Generalita

Le presenti istruzioni sono protette da diritti d’autore. Nessuna informazione
in esse contenuta non deve essere riprodotta, divulgata o trasmessa a terzi
a scopo concorrenziale né per intero né in parte.

Ci riserviamo di apportare modifiche tecniche al fine del progresso tecnico.

Questo ¢ il manuale di istruzioni originale. Esso contiene le seguenti parti:

Parte 1: manuale di istruzioni; destinatari: personale di assistenza,
capocucina.

Parte 2: informazioni di assistenza: destinatari: personale di assistenza

< Importante avvertenza su particolarita o casi particolari.
Informazioni esplicative in capitoli o sezioni introduttive.

Rimando ad un capitolo, sottocapitolo o documentazione esterna.

e

Condizione che deve essere soddisfatta prima di poter compiere le
azioni successive.

Azione o attivita che deve essere svolta.

Modello di apparecchio XYZ

Una sezione evidenziata in questo modo vale solo per un determinato
modello o opzione dell’apparecchio.

A Parola di segnalazione utilizzata!

Tipo ed origine del pericolo
Conseguenze possibili per mancata osservanza dell'avvertimento.
» Provvedimento da adottare per evitare il pericolo e le sue conseguenze.

La parola di segnalazione utilizzata (attenzione, avvertenza, pericolo) indica la
gravita del pericolo.

Attenzione indica il rischio di leggere lesioni o danni materiali.
Avvertenza indica il rischio di gravi lesioni.
Pericolo indica il rischio lesioni gravissime e persino mortali.
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Destinatari
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Parte 1: Manuale di istruzioni

La presente documentazione &€ composta da due parti: il manuale di istruzioni
e le informazioni di assistenza.

Parte 1: il manuale di istruzioni contiene tutte le informazioni per I'uso
quotidiano dell'apparecchio e sono indirizzate ai titolari ed agli utenti
dell'apparecchio, in particolare ai capicucina ed al personale addetto all'uso
ed alla pulizia.

Parte 2: le informazioni di assistenza contengono informazioni dettagliate ad
esempio sui lavori di montaggio e di manutenzione e sono indirizzate
esclusivamente a personale di assistenza specializzato (ad esempio tecnici
addestrati da BLANCO) che dispone delle necessarie conoscenze tecniche
per svolgere correttamente i lavori descritti.

% "Parte 2: Informazioni di assistenza" a pagina 65.
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Campo di impiego

Condizioni di impiego

Caratteristiche del prodotto

Generalita sul presente prodotto

I modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK con tecnica di
aspirazione integrata é un efficiente sistema di aspirazione e di filtrazione per
captare e depurare vapore umido di cottura o di preparazione dei cibi con
apparecchi elettrici di cottura e di mantenimento in caldo.

Il modulo di aspirazione del vapore umido non deve essere utilizzati per
aspirare vapore umido di apparecchi di cottura o di mantenimento in caldo
dei cibi a gas.

Con il modulo di aspirazione del vapore umido non si devono aspirare famme
libere, ad esempio come quelle che si formano durante la preparazione di cibi
flambati o la cottura su fiamma.

[ modulo di aspirazione del vapore umido non € adatto per aspirare vapori,
gas o polveri diversi da quelli che si formano durante la cottura o per I'impiego
generale per |'aerazione dell'ambiente.

Ambiente

Il modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK deve operare ad
una temperatura ambiente da +10 °C a +40 °C e normale umidita dell'aria
(senza formazione di condensa).

Generalita

I modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK ¢ di acciaio inox,
€ chiuso su tre lati e tutte le parti in vista sono microfinite.

I modulo di aspirazione del vapore umido & formato da un balaustrino con un
ponte di aspirazione e 2 canali di scarico e da un basamento con 2 scatole
dei filtri antiodori.

Il coperchio in un solo pezzo o in due pezzi del ponte di aspirazione chiude
il ponte di aspirazione ed i canali di scarico. Pud essere tolto ed offre una
grande superficie di appoggio.

Opzionalmente il coperchio pud essere dotato di un balaustrino in acciaio
inox.

L'apparecchio viene fornito con un ripiano regolabile. Per il ripiano regolabile
si possono scegliere 3 altezze diverse. A seconda del modello, il ripiano
regolabile offre spazio per 2 (BC ES 2) o per 3 (BC ES 3) apparecchi di cottura
o di mantenimento in caldo da tavolo con misura modulare di 400 mm.
Sotto il ripiano regolabile si trova uno spazio utile libero per collocare recipienti
per il trasporto di cibi (ad esempio BLT 420K/KBUH/KBRUH) o per inserirvi il
tavolo di raffreddamento da basamento disponibile come accessorio.

Per inserire apparecchi di cottura autonomi di dimensioni maggiori,
I'apparecchio puod essere fornito anche senza ripiano regolabile.

Opzionalmente & disponibile un ripiano di fondo.

Le lamiere deflettrici dell'aria in combinazione con un protettore antispruzzi in
vetro di sicurezza inclinato assicurano |'aspirazione orientata del vapore
umido.

Il carrello del modulo di aspirazione del vapore umido & formato da 4 ruote
girevoli, di cui 2 con freni.

Per il lato dei clienti € disponibile inoltre uno schermo antibatterico in vetro di
sicurezza in due modelli, aperto e chiuso.

La zona di cottura ¢& illuminata opzionalmente dal lato dell'operatore.
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Modello standard
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Per il lato dei clienti & disponibile anche uno scivolo vassoi apribile in tubolare
tondo in acciaio inox. Si possono inoltre montare ripiani agganciati laterali in
diversi modelli (senza balaustrino, con balaustrino e con balaustrino e
contenitori per posate).

L'apparecchio & disponibile con potenze allacciate e numero e tipo di prese
diversi.

Per il lato dei clienti ed il lato corto sono disponibili rivestimenti in laminato.

Impiego e funzionamento

I modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK aspira grasso,
umidita ed odori molesti durante la cottura o il mantenimento in caldo, filtra
I'aria aspirata e la scaric dal lato inferiore dell'apparecchio.

Sui due pannelli di comando delle scatole dei filtri antiodori si trovano le prese
per il collegamento di apparecchi esterni, I'interruttore On/Off ed |l
commutatore a 3 posizioni per i due ventilatori, I'interruttore On/Off
dell'illuminazione opzionale ed il contaore €, nel modello di apparecchio con
corrente assorbita di 32 A, anche l'interruttore automatico dell'apparecchio.
L'apparecchio possiede limitatori della temperatura di sicurezza che
intervengono se la temperatura nei canali di scarico supera +60 °C
spegnendo il sistema di aspirazione.

Il modello standard di modulo di aspirazione del vapore umido BC ES 2/BC
ES 3 comprende:

* Balaustrino formato dal ponte di aspirazione e dai canali di scarico

* Basamento con ripiano regolabile, parete posteriore sul lato dei clienti e
scatole dei filtri antiodori

¢ Pannello di comando con interruttore On/Off, commutatore per i due
ventilatori e contaore

* 4 ruote girevoli, di cui 2 con freni, diametro delle ruote 75 mm
* Altezza bordo superiore basamento 900 mm

¢ Cavo di alimentazione elettrica con spina CCE 230 V (BC ES 2) / 400 V
(BC ES 3)

* Prese di numero e modello diverso per collegare apparecchi accostati
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Opzioni/accessori || modulo di aspirazione del vapore umido BC ES 2/BC ES 3 pud essere
acquistato con i seguenti accessori opzionali:

¢ Balaustrino sul coperchio del ponte di aspirazione

¢ |lluminazione del campo di cottura sul lato operatore con interruttore
On/Off del pannello di comando

e Schermo antibatterico in vetro di sicurezza (ESG):
— Aperto dal lato dei clienti
— chiuso dal lato dei clienti, apribile per la pulizia

¢ Nicchia regolabile senza ripiano regolabile
* Scivolo vassoi in acciaio inox apribile dal lato dei clienti

* Ripiano agganciabile in acciaio inox, montabile a destra e/o a sinistra,
senza balaustrino, con balaustrino o con balaustrino e 3 portaposate

* Cavo di alimentazione elettrica supplementare con presa CEE 400 V,
16 A (solo BC ES 3)

* Prese supplementari di numero e modello diverso per collegare
apparecchi accostati

* Rivestimenti in laminato dal lato dei clienti e sul lato corto
¢ Tavolo di raffreddamento da basamento carrellato

* Ripiano di fondo in acciaio inox smontabile

¢ Modelli di ruote in materiali e diametri diversi

* Altezza bordo superiore basamento 960 mm

* Altezza bordo superiore basamento 1020 mm

BLANCO -4-
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Descrizione
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Principio di funzionamento

Due ventilatori a flusso radiale generano nel basamento una depressione nel
ponte di aspirazione che aspira il vapore umido degli apparecchi di

cottura (1). Un ulteriore flusso d'aria dagli ugelli delle lamiere deflettrici dell'aria
nell'area di regolazione invia i vapori umidi al ponte di aspirazione (2). Il grasso
e le emulsioni di grasso ed acqua vengono aspirati dal ponte di aspirazione e
separati sui filtri delle lamiere diimpatto. Il grasso separato fluisce dai filtri delle
lamiere diimpatto ad un canale di raccolta sull'estremita inferiore dei supporti
dei filtri.

Mediante ulteriori aspirazioni, sui lati lunghi del ponte di aspirazione vengono
aspirati i vapori umidi non captati e vengono separati anche grasso ed
emulsioni di grasso ed acqua.

Le cassette dei filtri nei canali di scarico contengono filtri sintetici che captano
gli aerosol e I'umidita (3). Nella zona inferiore dei canali di scarico si trovano
vaschette di raccolta del grasso in cui si raccoglie il grasso in eccesso. | filtri
antifiamma nelle cassette dei filtri riducono il pericolo di danni nel basamento
in caso di incendio nella zona di cottura.

Il vapore umido depurato dal grasso e dagli aerosol viene spinto dai ventilatori
dai canali di scarico nelle scatole dei filtri antiodori attraverso cartucce filtranti
di carbone attivo (4). Il carbone attivo assorbe la massima parte degli odori
del vapore umido. Poi I'aria viene scaricata in basso dall'apparecchio (5).

La pressione nelle scatole dei filtri antiodori genera il flusso d'aria per gli ugelli
delle lamiere deflettrici.
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Generalita

Generalita sul presente prodotto

Sicurezza

L'apparecchio & costruito conformemente allo stato pit recente della tecnica.
Sono stati soddisfatti tutti i requisiti necessari per un funzionamento sicuro e
corretto dell'apparecchio. L'apparecchio in funzione pud tuttavia dar luogo a
pericoli secondari. Le norme di sicurezza e gli avvertimenti in questo manuale
di istruzioni hanno lo scopo di aiutare a proteggersi da questi pericoli residui.

Avvertenze di sicurezza

Leggere attentamente e rispettare le avvertenze di sicurezza contenute in
questo capitolo.

Il titolare & responsabile del fatto che vengano rispettate le avvertenze di
sicurezza contenute nel presente manuale di istruzioni.

Avvertimenti

Osservare gli avvertimenti contrassegnati con un simbolo di pericolo
(triangolo).

Manuale di istruzioni

I manuale di istruzioni deve essere letto accuratamente prima della messa in
servizio dell'apparecchio.

Il titolare € responsabile del fatto che tutte le persone che usano
I'apparecchio leggano le istruzioni per I'uso prima della sua messa in servizio.

Il presente manuale di istruzioni deve essere conservato accuratamente e
reso accessibile in qualsiasi momento al personale di assistenza.

Campo di impiego

Il titolare & responsabile dell'impiego regolamentare dell'apparecchio.
L'apparecchio non deve essere impiegato per aerare I'ambiente.
Condizioni di impiego

L'apparecchio va utilizzato solo alle condizioni ambientali consentite.
Non utilizzate I'apparecchio all'aperto in caso di temporali.

Le persone che usano I'apparecchio devono essere addestrate ed aver
compreso il contenuto del presente manuale di istruzioni.

Segnali di avvertimento
Sull'apparecchio sono applicati i seguenti segnali di avvertimento:

Segnale di Significato - ubicazione
avvertimento

Etichetta "Prima di aprire estrarre la spina di rete"
secondo DIN 4844-2 su entrambe le coperture
delle scatole dei filtri antiodori

Etichetta "Non lavare con spruzzi d‘acqua”
secondo DIN 4844-2 sulla lamiera degli inserti dei
ventilatori nelle scatole dei filtri antiodori

Etichetta "Superficie ad alta temperatura” secondo
DIN 4844-2 su entrambi gli alloggiamenti
dell'illuminazione opzionale
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Trasporto

Messa in servizio

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Segnale di Significato - ubicazione
avvertimento

Etichetta "Tensione esterna" all'interno

ACHTUNG!
Fremdspannung

o dell'apparecchio in prossimita delle due
oo morsettiere dei cavi di alimentazione elettrica (solo
EE per modelli di apparecchio con 2 cavi di

Voltage externo

alimentazione elettrica)

Etichetta "Carico massimo" sul coperchio
dell'apparecchio e sulle parti portate opzionali.

Etichetta "Messa a terra" secondo

DIN IEC 60417-5021 all'interno della parete
posteriore dell'apparecchio al di sopra del
morsetto di terra

Qf JlazH &

Sostituire tempestivamente i segnali divenuti illeggibili, danneggiati o assenti.

Posizione di trasporto verticale
Trasportare I'apparecchio solo in posizione verticale.

Trasporto con autocarro o furgone

Trasportare |'apparecchio solo in un autocarro o furgone con rampa di
carico. La rampa di carico non deve superare un angolo di pendenza di 10°.
Proteggere |'apparecchio contro lo slittamento. Una sicura di trasporto con i
soli freni non & sufficiente.

Assicurare |'apparecchio dai movimenti verticali durante il trasporto.
Impiegare barre di sicurezza imbottite.

Per il trasporto con un autocarro o furgone, togliere gli apparecchi esterni di

cottura e di mantenimento in caldo dal ripiano regolabile per evitare che
scivolino dall'apparecchio.

Messa in servizio successiva al magazzinaggio

Se I'apparecchio viene portato da un ambiente di immagazzinamento freddo
in un ambiente con umidita dell'aria maggiore, I'umidita contenuta nell'aria
condensa sulla superficie ed all'interno dell'apparecchio.

Ad apparecchio collegato, lo strato di liquido cosi formatosi pud causare
anomalie di funzionamento, cortocircuiti o la folgorazione elettrica.

Mettere in funzione I'apparecchio solo quando ha raggiunto la temperatura
ambiente.

Luogo di installazione

Se il modulo di aspirazione del vapore unico viene fatto funzionare in una
nicchia, su una parete mobile o in una linea, I'uscita dell'aria dai lati inferiori
delle scatole dei filtri antiodori non deve essere ostacolata da pareti o schermi
e nemmeno da schermi forati.

Le distanze minime assegnate devono essere rispettate. Se lo spazio libero
e insufficiente si crea un ristagno dell'aria di scarico che influenza molto
negativamente la funzione dell'apparecchio.

Per |'aspirazione senza disturbi I'apparecchio non deve essere esposto a
correnti d'aria.

BA 154 472 -it- 2.1-6/10



Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Manuale di istruzioni

Impiego e funzionamento

L'apparecchio non deve funzionare in ambienti con un impianto antincendio
con irrigazione a pioggia. Se |'acqua viene a contatto con il grasso ad alta
temperatura, nel peggiore dei casi si verifica un'esplosione e I'incendio del
grasso con gravissime conseguenze per le persone € le cose.

L'apparecchio non deve funzionare all'aperto sotto la pioggia. Se I'acqua
viene a contatto con il grasso ad alta temperatura, nel peggiore dei casi si
verifica un‘esplosione € I'incendio del grasso con gravissime conseguenze
per le persone e le cose.

Non coprire le eventuali aperture di ventilazione dell'ambiente.

Osservare le eventuali norme per apparecchi a gas presenti nello stesso
ambiente.

Collegamento alla rete elettrica

L’allacciamento elettrico e la frequenza di rete indicate sulla targhetta devono
corrispondere ai valori della relativa presa di corrente.

Collegare I'apparecchio solo ad una presa protetta da un salvavita.

L'apparecchio non deve essere impiegato se I'isolamento del cavo di
alimentazione elettrica della spina &€ danneggiato.

Estrarre o inserire la spina di rete solo ad apparecchio € ad illuminazione
opzionale spenti.

Prima di collegare o scollegare la spina di rete anche gli apparecchi esterni
collegati devono essere spenti per evitare di danneggiare il loro sistema
elettrico e la presa principale (bruciatura dei contatti delle spine e delle prese).

Generalita

L'utente deve essere a conoscenza e poter valutare correttamente i pericoli
derivanti dall’apparecchio.

L'apparecchio deve essere utilizzato solo da persone le cui capacita
psichiche, sensoriali 0 mentali non siano soggette a limitazioni relative all'uso
dell'apparecchio.

Tenere lontani i bambini dall'apparecchio.

Non far funzionare I'apparecchio senza sorveglianza.

Usare I'apparecchio solo in uno stato regolamentare.

In caso di danneggiamento assicurare |'apparecchio e farlo riparare quanto
prima da uno dei centri di assistenza autorizzati indicati in "Riparazione".

Lamiere deflettrici dell'aria, protettore antispruzzi e filtri

La funzione regolare dell'apparecchio & garantita solo se tutte le lamiere
deflettrici dell'aria, il protettore antispruzzi e tutti i filtri (amiere di impatto,
antifiamma, sintetici e di carbone attivo) sono montati correttamente.

Se I'apparecchio funziona senza filtri antifiamma, sussiste maggior pericolo di
incendio per aspirazione di fiamme libere, ad esempio in seguito ad un
incendio accidentale nella zona di cottura.

Schermo antibatterico

Lo schermo antibatterico € un vetro di sicurezza monolastra (ESG) ed offre
un'alta resistenza ai colpi ed agli urti. Danni non visibili del vetro (ad esempio
scheggiatura) inseguito a colpi e ad urti non possono verificarsi. Se
danneggiato, il vetro di sicurezza monolastra si frantuma in piccoli pezzi in
parte incastrati I'uno nell'altro, riducendo nettamente il pericolo di lesioni.

Lo schermo antibatterico chiuso in posizione aperta non deve essere utilizzati
per poggiarvi oggetti per evitarne la rottura.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Limitatori della temperatura di sicurezza

Con il modulo di aspirazione del vapore umido non si devono aspirare fiamme
libere, ad esempio come quelle che si formano durante la preparazione di cibi
flambati o la cottura su fiamma.

In caso di incendio con fiamme libere nella zona di cottura, I'apparecchio
aspira aria a temperatura molto elevata. Se la temperatura nei canali di
scarico supera +60 °C, intervengono i limitatori della temperatura di sicurezza
che spengono entrambi i ventilatori per evitare danni maggiori
all'apparecchio.

Quando I'apparecchio si & raffreddato, questi interruttori devono essere
reinseriti. Occorre inoltre controllare I'integrita dei filtri sintetici e I'assenza di
residui di combustione dal ponte di aspirazione, dai canali di scarico, dalle
scatole dei filtri antiodori e dai ventilatori.

Formazione di condensa nella zona di scarico

L'umidita della cottura fuoriesce dalle scatole dei filtri antiodori insieme all'aria
di scarico. Se I'umidita &€ elevata e la temperatura del suolo € bassa, nella
zona del pavimento sotto le scatole dei filtri antiodori si pud formare
condensa. In questo caso il liquido deve essere rimosso regolarmente a
causa del pericolo di sdrucciolare e di danneggiare il pavimento.

Apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo esterni

Le norme e le avvertenze di installazione, funzionamento, pericoli, ecc. nelle
istruzioni degli apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo devono
essere rispettate.

Le friggitrici non devono funzionare mai insieme ad apparecchi di cottura
contenenti acqua (ad esempio vasche bagnomaria, recipienti per la cottura di
pasta, ecc.). Se I'acqua viene a contatto con il grasso ad alta temperatura,
nel peggiore dei casi si verifica un‘esplosione e I'incendio del grasso con
gravissime conseguenze per le persone e le cose.

La potenza allacciata degli apparecchi esterni prima del collegamento al
modulo di aspirazione del vapore umido deve essere controllata in base ai
dati tecnici.

Con modulo di aspirazione del vapore umido collegato, prima di collegare o
scollegare la loro spina alle prese dell'apparecchio gli apparecchi esterni
devono essere spenti per evitare di danneggiare il sistema elettrico di
entrambi gli apparecchi (bruciatura dei contatti delle spine e/o delle prese).

Non si devono far funzionare apparecchi esterni a gas o con altri combustibili
insieme al modulo di aspirazione del vapore umido.

Alloggiamenti ad alta temperatura dell'illuminazione

Modello di apparecchio con illuminazione

Con apparecchio in funzione, gli alloggiamenti e le aperture da cui fuorisce la
luce dell'illuminazione opzionale assumono una temperatura elevata. Ad
apparecchio in funzione e per alcuni minuti dopo lo spegnimento non toccare
gli alloggiamenti e le aperture da cui fuorisce la luce .
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Portate

Le parti portate opzionali (scivolo vassoi, ripiano agganciabile e coperchi
dell'apparecchio) sono realizzate per collocare stoviglie /o vassoi e non
devono essere caricate con oggetti pesanti (ad esempio contenitori
gastronorm).

Non & consentito sedersi sull'apparecchio o sulle parti portate opzionali.
Carico distribuito massimo sul coperchio:

¢ Coperchio BC ES 2: 13,5 kg

¢ Coperchio (in due pezzi) BC ES 3: 18 kg

Carico distribuito massimo per parte portata:

* Ripiano regolabile: 150 kg

¢ Scivolo vassoi: 25 kg

* Ripiano agganciabile: 25 kg

¢ Ripiano di fondo: 80 kg

Il carico massimo per I'apparecchio complessivo & di 200 kg.

Apparecchio senza ripiano regolabile

I liquidi o il grasso che spruzzano o traboccano da apparecchi di cottura
vengono normalmente raccolti dal ripiano regolabile. Nel modello di
apparecchio senza ripiano regolabile e con apparecchi di cottura liberi,
durante la cottura i liquidi o il grasso possono cadere sul pavimento. A causa
del pericolo di sdrucciolare, raccogliere subito il grasso o i liquidi caduti sul
pavimento.

Freni delle ruote

Bloccare 'apparecchio sempre con i freni delle ruote per impedirne il
rotolamento. L'apparecchio pud causare lesioni e danni materiali se si sposta
inavvertitamente.

Verificare regolarmente I'azione dei freni delle ruote.

Se la loro azione frenante ¢ insufficiente, far sostituire quanto primala o le
ruote difettose da uno dei centri di assistenza autorizzati indicati in
"Riparazione".

Trasferimento

Prima di qualsiasi trasferimento estrarre il connettore a spina di rete. Durante
lo spostamento, gli oggetti potrebbero precipitare dall'apparecchio. Togliere
gli apparecchi di cottura dal ripiano regolabile e gli oggetti dalle superfici di
appoggio e dal ripiano di fondo opzionale.

Se I'apparecchio si trova su un piano inclinato, oltre che con i freni delle ruote
deve essere bloccato adottando altri provvedimenti (ad esempio calzatoie)
contro il rotolamento.

L'apparecchio pud essere inclinato fino a 10°. Trasportare I'apparecchio solo
su superfici con una pendenza minore del 10°.

Per ridurre il rischio di urti accidentali con le ruote occorre evitare di
sovraccaricarle:

* Non spostare I'apparecchio con freni delle ruote bloccati
e FEvitare urti

* Non passare su soglie o su gradini

¢ Non passare su pavimentazioni sconnesse
L'apparecchio va solo spinto e non tirato.
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Messa fuori servizio

Pulizia e cura

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Spingere I'apparecchio sempre con entrambe le mani sul corpo. A causa del
peso dell'apparecchio, nello spostamento con una sola mano sussiste |l
pericolo che I'apparecchio non possa essere frenato in tempo.

Fare attenzione al fatto che le mani non vengano schiacciate tra
I'apparecchio e le pareti o altri oggetti (ad esempio armadi).

A causa della piccola distanza da terra (con diametro delle ruote di 75 mm),
trasportare I'apparecchio su superfici inclinate o rampe con mezzi di
trasporto adatti (ad esempio carrello elevatore).

Estrazione della spina di rete

Estrarre la spina di rete solo ad apparecchio € ad illuminazione opzionale
spenti.

Prima di collegare la spina di rete anche gli apparecchi esterni collegati
devono essere spenti per evitare di danneggiare il loro sistema elettrico e la
presa principale (bruciatura dei contatti delle spine e delle prese).

Per estrarre la spina di rete tirare afferrando la spina e non il cavo.

Preparazione dell'apparecchio

Prima della pulizia togliere gli apparecchi esterni, spegnere i ventilatori e
l'illuminazione opzionale con I'interruttore On/Off ed estrarre la spina di rete.
Prima della pulizia della scatola dei filtri antiodori smontare anche i ventilatori
e conservarli proteggendoli dall'umidita.

Modello di apparecchio con illuminazione

Con apparecchio in funzione, gli alloggiamenti e le aperture da cui fuorisce la
luce dell'illuminazione assumono una temperatura elevata. Prima della pulizia
far raffreddare gli alloggiamenti e le aperture da cui fuoriesce la luce.

Filtro di carbone attivo

| filtri di carbone attivo devono essere protetti dall'umidita. | filtri di carbone
attivo bagnati non devono essere mai asciugati in un forno a microonde per
evitare un acuto pericolo di incendio.

Igiene
Le norme previste dalla direttiva sull'igiene 93/43/CEE e le norme nazionali di
igiene devono essere rispettate.

Intervallo di pulizia

Pulire ogni giorno o dopo ogni uso il ponte di aspirazione con filtri delle lamiere
di impatto e supporti dei filtri, i canali di scarico con le cassette dei filtri e la
nicchia regolabile con le lamiere deflettrici dell'aria.

Pulire 0 sostituire ogni giorno o dopo ogni uso i filtri sintetici.

Pulire la scatola dei filtri antiodori in base al grado di imbrattamento, tuttavia
almeno una volta alla settimana.

Metodi di pulizia

Adottare solo metodi di pulizia approvati.

Per la pulizia non usare apparecchi a getto di vapore o0 sotto pressione.

-11 - BLANCO
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Manutenzione

Riparazione

Norme e direttive

Identificazione del prodotto

Detergenti in generale

Non usare oggetti metallici per la pulizia. Oggetti metallici possono
danneggiare I'apparecchio e/o causare la corrosione.

Per la pulizia non usare oggetti acuminati o taglienti. Essi possono
danneggiare I'apparecchio.

Non usare sostanze abrasive. Le sostanze abrasive graffiano la superficie.

Detergenti per componenti di materiale sintetico
Non usare sostanze abrasive. Le sostanze abrasive graffiano la superficie.

Non usare nessuno dei seguenti detergenti o detergenti contenenti le
seguenti sostanze (danni al materiale!):

¢ FEtanolo, isopropanolo ed alcool di grande peso molecolare
* Acetone

¢ Benzina solvente

e Terpentina

* Esteri di acido acetico

Acqua di pulizia

Al termine della pulizia, asciugare accuratamente |'apparecchio. Togliere
I'acqua di pulizia dal ripiano regolabile e dal ripiano di fondo opzionale.

Se durante o al termine della pulizia cade acqua sul pavimento, sussiste
pericolo di sdrucciolare.

Raccogliere completamente I'acqua di pulizia caduta sul pavimento.

Persone autorizzate

La manutenzione dell'apparecchio deve essere eseguita da tecnici qualificati.
Per ulteriori informazioni sulla manutenzione vedere la parte 2 "Informazioni di
assistenza".

Persone autorizzate

Lariparazione dell'apparecchio deve essere eseguita da tecnici qualificati. Le
riparazioni durante il periodo di garanzia devono essere segnalate a BLANCO
ed autorizzate da BLANCO prima della loro esecuzione.

Se I'apparecchio viene riparato da altri o senza autorizzazione, la garanzia
diventa nulla.

Per ulteriori informazioni sulla riparazione vedere la parte 2 "Informazioni di
assistenza".

Rispettare le norme e le direttive di sicurezza vigenti.

Il titolare & responsabile del fatto che le norme e le direttive di sicurezza vigenti
vengano rispettate.

L'apparecchio possiede una targhetta. Rimuovendo la targhetta, la garanzia
diventa nulla.

-12-
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Controllo/evasione dei danni
di trasporto

Volume di fornitura

Disimballaggio

Smaltimento del materiale di
imballaggio

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Trasporto

& Immediatamente dopo la consegna occorre controllare che

I'apparecchio non sia stato danneggiato dal trasporto (controllo visivo).

Documentare i danni di trasporto sulla lettera di carico in presenza dello
spedizioniere (descrizione dei danni).

Farsi confermare i danni dallo spedizioniere (con la sua firma).

Non respingere I'apparecchio e contestare i danni presso BLANCO.

— oppure —

Respingere I'apparecchio e rispedirlo a BLANCO tramite lo spedizioniere.

= Con questo procedimento si assicura il regolamento corretto dei danni. |

danni di trasporto notificati successivamente devono essere comprovati
dal destinatario dell'apparecchio.

(1)
@)
3)
(4)
)

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK
Protettore antispruzzi in vetro di sicurezza

Manuale di istruzioni/informazioni di assistenza

Chiave di montaggio dei filtri

Filtro di carbone attivo

L’esatto volume di fornitura ed il modello dell’apparecchio sono riportati sui
documenti di spedizione.

Aprire I'imballaggio di trasporto sui punti previsti allo scopo.
Non lacerare né tagliare!

Controllare il volume di fornitura.
Togliere le eventuali pellicole protettive dell'apparecchio.

= | materiali di imballaggio sono riciclabili.

Riciclare il materiale di imballaggio ecologicamente e correttamente,
conformemente alle norme di legge in materia.

-13- BLANCO
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Panoramica

Apparecchio BC ES 2: modello di apparecchio con ripiano regolabile

Coperchio del ponte di aspirazione
Protettore antispruzzi in vetro di sicurezza (ESG)
Canale di scarico
Scatola del filtro antiodori
Cavo elettrico con spina di rete CEE
Chiave dei filtri
Guarnizione scatola dei filtri antiodori
Copertura della scatola dei filtri antiodori
Filtro di carbone attivo

) Ventilatore

) Ruota girevole con freno della ruota

) Pannello di comando con prese, interruttore On/Off e commutatore
ventilatore

(13) Morsetto di terra (sul lato inferiore dell'apparecchio)
(14) Ripiano regolabile

(15) Lamiere deflettrici dell'aria

(16) Filtro della lamiera di impatto
(17)
(18)
(19)
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Lamiera di copertura del canale di scarico

Cassetta del filtro con filtro antifiamma e sintetico
Supporto del filtro delle lamiere di impatto

BLANCO -14 -
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BC ES 3: Modello di apparecchio con accessori opzionali

(1) Coperchio del ponte di aspirazione

(2) Balaustrino (opzionale)

(8) Schermo antibatterico, aperto (opzionale)

(4) lluminazione (opzionale)

(6) Canale di scarico

(6) Scivolo vassoi, apribile (opzionale)

(7) Protettore antispruzzi in vetro di sicurezza (ESG)
(8) Chiave dei filtri

(9) Scatola del filtro antiodori

(10) Cavo elettrico con spina di rete CEE

(11) Guarnizione scatola dei filtri antiodori

(12) Copertura della scatola dei filtri antiodori

(13) Filtro di carbone attivo

(14) Ventilatore

(15) Ruota girevole con freno della ruota

(16) Pannello di comando con prese, interruttore On/Off e commutatore

ventilatore, interruttore On/Off illuminazione

(17) Morsetto di terra (sul lato inferiore dell'apparecchio)

(18) Ripiano regolabile

(19) Ripiano di fondo (opzionale)

(20) Lamiere deflettrici dell'aria

(21) Filtro della lamiera di impatto

(22) Lamiera di copertura del canale di scarico

(23) Ripiano agganciabile laterale con balaustrino e portaposate (opzionale)
(24) Cassetta del filtro con filtro antifiamma e sintetico

(25) Supporto del filtro delle lamiere di impatto

-15- BLANCO
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Pannello di comando con = Lafiguraillustral'equipaggiamento massimo del pannello di comando sul
elementi di comando lato destro dell'apparecchio con una presa CEE da 400 V, una presa
Schuko da 230 V e gli interruttori automatici dell'apparecchio per il
modello da 32 A. Al posto della presa CEE pud essere presente anche
una presa Schuko. Anche per gli elementi di comando sul lato sinistro
dell'apparecchio vi sono diverse varianti di prese.

P
S

®

s/ &
BlE

1234567

® @

® e 0000

®

Commutatore per la potenza del ventilatore

(1)
(2) Interruttore On/Off "llluminazione"
(3) l'interruttore On/Off "Ventilatore"
(4) Contaore
(5) Interruttore automatico (solo per modello di apparecchio a 32 A)
(6) Presa CEE a 400 V (presa Schuko a 230 V opzionale)
(7) Presa Schuko 230V
BLANCO -16 -
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Assegnazione degli interruttori = Lafigura illustra I'assegnazione degli interruttori automatici ai componenti
automatici elettrici dell'apparecchio.

BC ES 2: modello di apparecchio a 32 A

(0] (o] © ©

©e o
e

® @é@@

Presa CEE sul pannello di comando sinistro (A)

Presa CEE sul pannello di comando destro (B)

Presa Schuko sul pannello di comando destro (C)

llluminazione (D)

Presa Schuko sul pannello di comando sinistro (E) e ventilatore (F)

N —

~

~ e~~~ —
a W
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BC ES 3: modello di apparecchio a 32 A
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Presa CEE sinistra sul pannello di comando sinistro (A)

Presa CEE destra sul pannello di comando sinistro (B)

Presa CEE sul pannello di comando destro (C)

Presa Schuko sul pannello di comando destro (D) e ventilatore (E)

Presa Schuko destra sul pannello di comando sinistro (F) ed
illuminazione (G)

Presa Schuko sinistra sul pannello di comando sinistro (H)

N —

~

9)) W
=2

2
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Messa in servizio

Presupposti per il funzionamento L"apparecchio ha assunto la temperatura ambiente ed & asciutto
L'apparecchio non presenta difetti noti o danni visibili

Impianto di aerazione dell'ambiente installato

AN NN

Ambiente senza correnti d'aria

Montaggio dei filtri di carbone § Alla consegna dell'apparecchio occorre montare innanzitutto i filtri di
attivo carbone attivo in dotazione.

= Ogni scatola dei filtri antiodori possiede sempre 5 filtri di carbone attivo.

Se si montano meno di 5 filtri di carbone attivo, la regolare potenza di

aspirazione viene influenzata negativamente nel modo seguente:

¢ Posto filtro vuoto aperto verso il basso:
filtrazione degli odori ridotta, pressione minore nella scatola dei filtri
antiodori e quindi flusso d'aria ridotto dagli ugelli della lamiere
deflettrici dell'aria con captazione peggiore del vapore umido.

* Posto filtro vuoto chiuso verso il basso:
pressione maggiore nella scatola dei filtri antiodori e quindi flusso
d'aria maggiore dagli ugelli della lamiere deflettrici dell'aria con
captazione peggiore del vapore umido.

= Si ottiene un funzionamento irregolare anche se i filtri di carbone attivo
non sono bloccati correttamente e/o le guarnizioni non sono montate.

&= Per riporre la chiave di montaggio dei filtri, sulla scatola del filtro antiodori
destra (con vista dal lato dell'operatore) € presente un supporto.

» Montare i filtri di carbone attivo nell'ordine indicato in figura.

= Controllare se la guarnizione piatta & presente sul perno sul lato inferiore
dei filtri di carbone attivo.

» Applicare i filtri di carbone attivo insieme alla guarnizione con il perno
verso il basso nei fori ad asola del posto corrispondente.

BLANCO -18 -
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» (Con la chiave di montaggio dei filtri in dotazione (2) ruotare i filtri di
carbone attivo (1) in senso orario facendo innestare la chiusura a
baionetta nella sede del filtro.

Montaggio del protettore | Alla consegna dell'apparecchio occorre montare il protettore antispruzzi
antispruzzi in vetro di sicurezza in dotazione.

= Il funzionamento corretto dell'apparecchio & garantito solo dopo aver
montato correttamente il protettore antispruzzi.

®» |nserire il protettore antispruzzi nei supporti sulle lamiere deflettrici
dell'aria laterali.

Esecuzione della prima pulizia i Alla consegna occorre eseguire una prima pulizia dell'apparecchio.

®» Togliere completamente il cartone, gli strati di protezione di carta, le
pellicole ed i nastri adesivi.

» Pylire le superfici con un detergente adatto.
%  Sottocapitolo "Detergenti" a pagina 41.
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Scelta del luogo di installazione

A Pericolo!

Lesioni e danni materiali per esplosione del grasso!

Se I'acqua viene a contatto con il grasso ad alta temperatura, nel peggiore

dei casi si verifica un'esplosione e I'incendio del grasso con gravissime

conseguenze per le persone € le cose.

» Non far funzionare I'apparecchio in ambienti con un impianto antincendio
con irrigazione a pioggia.

» Non far funzionare |'apparecchio all'aperto sotto la pioggia.

= Per la scelta del luogo di installazione prestare attenzione ad
un'illuminazione sufficiente.

= Verificare che in prossimita dell'apparecchio non si trovino oggetti
infiammabili.

& Perla scelta del luogo di installazione occorre considerare che non venga
ostacolata |'uscita dell'aria dalle scatole dei filtri antiodori sul lato inferiore
dell'apparecchio, in quanto I'aspirazione del vapore umido non
funzionerebbe correttamente.

<= L'umidita della cottura fuoriesce dalle scatole dei filtri antiodori insieme
all'aria di scarico. Se I'umidita & elevata e la temperatura del suolo &
bassa, nella zona del pavimento sotto le scatole dei filtri antiodori si pud
formare condensa.

Installazione tra limitazioni laterali che raggiungono il pavimento

&= Nell'installazione dell'apparecchio, per assicurare la potenza di
aspirazione massima tra limitazioni laterali che raggiungono il pavimento
(ad esempio pareti 0 parete mobile con mascherina zoccolo) occorre
rispettare distanze laterali di 400 mm. Cio vale indipendentemente dal
modello di apparecchio e da un rivestimento opzionale eseguito dal
cliente.

10000000010000000NTAANN0NNNNT

Distanza A: = 400 mm (per assicurare la potenza di aspirazione
massima)

» Collocare 'apparecchio sul luogo previsto e bloccare i freni delle ruote.

% Sottocapitolo "Trasporto dell'apparecchio su un altro luogo" a
pagina 30.
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Collegamento dell'apparecchio
alla presa di corrente

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Installazione tra moduli

&= Nell'installazione dell'apparecchio tra altri moduli I'aria di scarico viene
scaricata di lato al di sotto di questi moduli. Per assicurare la potenza di
aspirazione massima, lo spazio libero necessario deve avere un'altezza
minima di 100 mm ed una lunghezza minima di 1400 mm. Se necessario
togliere le mascherine degli zoccoli dei moduli adiacenti (anche forate).
Cid vale indipendentemente dal modello di apparecchio € da un
rivestimento opzionale eseguito dal cliente.

[100000000rf1N00AN0ANTFINNNANNAN

oo O®m
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B* AA Y N T Y *B
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| C C
Distanza B: = 100 mm (per assicurare la potenza di aspirazione
massima)
Distanza C: = 1400 mm (per assicurare la potenza di aspirazione
massima)

= Collocare 'apparecchio sul luogo previsto e bloccare i freni delle ruote.

% Sottocapitolo "Trasporto dell'apparecchio su un altro luogo" a
pagina 30.

<= Sul lato inferiore dell'apparecchio si trova un morsetto di terra. A seconda
delle norme nazionali, gli apparecchi che funzionano insieme devono
essere collegati mediante il moretto di terra.

v L'apparecchio & spento

A Pericolo!

Pericolo di folgorazione elettrica!

Il cortocircuito di un apparecchio esterno collegato all'apparecchio

(ad esempio a causa del surriscaldamento del cavo di alimentazione di rete)
pud provocare una folgorazione elettrica in caso di contatto.

= Collegare I'apparecchio solo ad una presa di corrente con salvavita

A Attenzione!

Danni al sistema elettrico dell'apparecchio!

Se I'apparecchio non & dimensionato per operare con la tensione o

frequenza di rete locale, I'elettronica dell’apparecchio pud essere

danneggiata.

» Prima del collegamento verificare che I'allacciamento elettrico e la
frequenza di rete indicate sulla targhetta corrispondano ai dati della presa
di corrente.
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Collegamento di apparecchi
esterni

A Attenzione!

Danni al sistema elettrico dell'apparecchio ed alla presa a cui &

collegato!

Se gli apparecchi esterni collegati non sono spenti prima di inserire 0

disinserire la spina di rete, il loro sistema elettrico € la presa principale

pOSSoNo essere danneggiati.

®» Prima di collegare, verificare che gli apparecchi esterni collegati siano
spenti.

» |nserire la spina di rete nella presa di corrente.
L'apparecchio e pronto.

1 Nelle nicchie regolabili possono essere collocati finoa 2 (BC ES 2) o0 a
3 (BC ES 3) apparecchi di cottura o di mantenimento in caldo da tavolo
con misura modulare di 400 mm.

Con modulo di aspirazione del vapore umido collegato, le prese sono
costantemente sotto tensione di rete. Le prese non possono essere
disinserite a parte.

o

&= Le norme e le avvertenze di installazione e di collegamento nelle istruzioni
degli apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo devono essere
rispettate.

<= Sul lato inferiore dell'apparecchio si trova un morsetto di terra. A seconda
delle norme nazionali, gli apparecchi che funzionano insieme devono
essere collegati mediante il moretto di terra.

&= Se a prese di potenza insufficiente si collegano apparecchi esterni, gli
interruttori di sicurezza dell'apparecchio (solo nel modello di apparecchio
a 32 A) o il fusibile principale intervengono. La potenza allacciata
massima delle prese per il collegamento di apparecchi esterni dipende
dal modello del modulo di aspirazione del vapore umido. Per i valori esatti
vedere |'elenco nei dati tecnici.

% Sottocapitolo "Dati tecnici" a pagina 59.

& Non si devono far funzionare apparecchi esterni a gas insieme al modulo
di aspirazione del vapore umido.

&= Insieme al modulo di aspirazione del vapore umido non si devono far
funzionare apparecchi esterni che generano fiamme libere.

= Gli apparecchi esterni funzionanti sul ripiano regolabile devono avere
un'altezza massima di 300 mm. Apparecchi piu alti possono influenzare
negativamente il flusso d'aria dagli ugelli delle lamiere deflettrici dell*aria.

v Latensione, la frequenza di rete e la potenza assorbita degli apparecchi
esterni corrispondono ai valori indicati nei dati tecnici
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A Pericolo!

Lesioni e danni materiali per esplosione del grasso!

Se insieme ad apparecchi di cottura contenenti acqua (ad esempio vasche

bagnomaria, recipienti per la cottura di pasta) funzionano friggitrici o piastre

del grill, I'acqua pud venire a contatto con il grasso ad alta temperatura. Nel

peggiore dei casi si verifica un'esplosione ¢ I'incendio del grasso con

gravissime conseguenze per le persone e le cose.

= Non far funzionare friggitrici/piastre del grill insieme ad apparecchi di
cottura contenenti acqua (ad esempio vasche bagnomaria, recipienti per
la cottura di pasta).

A Attenzione!

Danni al sistema elettrico dell'apparecchio!

Se gli apparecchi esterni non sono dimensionati per la tensione o frequenza

di rete delle prese del modulo di aspirazione del vapore umido, il sistema

elettrico di entrambi gli apparecchi pud essere danneggiato.

» Prima del collegamento verificare che la tensione e la frequenza di rete
indicate sulla targhetta dell'apparecchio esterno corrispondano ai dati
della presa del modulo di aspirazione del vapore umido.

A Attenzione!

Danni al sistema elettrico dell'apparecchio ed alla presa a cui &

collegato

Se I'aspirazione e gli apparecchi esterni collegati non sono spenti prima di

collegare o scollegare la spina di rete, il sistema elettrico dell'apparecchio e

la presa di corrente possono subire danni (bruciatura dei contatti delle spine

e delle prese).

» Prima di collegarli, assicurarsi che I'aspirazione € gli apparecchi esterni,
in particolare gli apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo, siano
spenti.

A Attenzione!

Danni al sistema elettrico dell'apparecchio ed alle prese di corrente

dell'apparecchio!

Se con modulo di aspirazione del vapore umido collegato non si spengono

gli apparecchi esterni prima di collegare o scollegare la loro spina alle prese

dell'apparecchio, si pud danneggiare il sistema elettrico di entrambi gli

apparecchi (bruciatura dei contatti delle spine e/o delle prese).

» Prima di collegarli, assicurarsi che gli apparecchi esterni, in particolare
apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo, siano spenti.

» Collocare I'apparecchio di cottura o di mantenimento in caldo nella
nicchia regolabile e collegarlo ad una presa adatta del modulo di
aspirazione del vapore umido.

®» Se necessario, collegare altri apparecchi esterni.
® Se necessario, collegare il morsetto di terra.
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Impiego e funzionamento

Attivazione/disattivazione del i | due ventilatori nelle cassette dei filtri antiodori vengono accesi e spenti
sistema di aspirazione con lo stesso interruttore. Il funzionamento separato dei due ventilatori
non e possibile.

1 Alla prima messa in funzione dell'aspirazione, per qualche tempo piccole
particelle di carbone attivo dei filtri di carbone attivo vengono scaricate
dall'apparecchio insieme all'aria di scarico. Esse si raccolgono sul
pavimento sotto le scatole dei filtri antiodori. Dopo il trasporto
dell'apparecchio si pud ripresentare questo comportamento.

Accensione dell'aspirazione

v" Apparecchio collegato alla rete elettrica

» Attivare |'aspirazione con l'interruttore On/Off "Ventilatore".
L'indicatore a LED nell'interruttore On/Off "Ventilatore" si accende.

Selezione del livello di potenza dell'aspirazione

&= L'aspirazione ha 3 livelli di potenza;
¢ 1 =livello di potenza piu debole
e 2 =livello di potenza medio
¢ 3 = livello di potenza piu forte
= Con il commutatore scegliere il livello di potenza desiderato.
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Accensione/spegnimento
dell'illuminazione

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Spegnimento dell'aspirazione

= Disattivare I'aspirazione con l'interruttore On/Off "Ventilatore".
L'indicatore a LED nell'interruttore On/Off "Ventilatore" si spegne.

A A

\
\ S
\( T~

Modello di apparecchio con illuminazione

i1 L'iluminazione serve ad illuminare la zona di cottura.

A Attenzione!

Pericolo di ustioni!

Con apparecchio in funzione, gli alloggiamenti ed il lato frontale
dell'illuminazione assumono una temperatura elevata. Il contatto con essi
della pelle non protetta pud provocare ustioni.

» Non toccare l'illuminazione ad alta temperatura con la pelle non protetta.

Accensione dell'illuminazione

v Apparecchio collegato alla presa di corrente

» [nserire 'interruttore On/Off "llluminazione".
L'indicatore a LED nell'interruttore On/Off "llluminazione" si accende.
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Aspirazione e filtrazione

del vapore umido

Spegnimento dell'illuminazione

» Disinserire l'interruttore On/Off "llluminazione”.
L'indicatore a LED nell'interruttore On/Off "llluminazione" si spegne.

| /\
() |l
——

1 L'apparecchio & adatto solo ad aspirare e filtrare vapore umido prodotto
durante la cottura ed il mantenimento in caldo di cibi.

i o

La filtrazione degli odori dipende da diverse condizioni al contorno: tipo
di cibi preparati, quantita di vapore umido, contenuto di grasso e di
umidita del vapore umido e grado di saturazione dei filtri di carbone attivo.

@ La funzione regolare dell'apparecchio € garantita solo se tutte le lamiere
deflettrici dell'aria, il protettore antispruzzi e tutti i filtri (lamiere di impatto,
antifiamma, sintetici e di carbone attivo) sono montati correttamente.

= Per 'aspirazione senza disturbi I'apparecchio non deve essere esposto a
correnti d'aria.

= La durata dei filtri di carbone attivo dipende fortemente dalle condizioni di
impiego dell'apparecchio. Visivamente non si riconosce se i filtri di
carbone attivo sono saturi. BLANCO raccomanda di sostituire i filtri di
carbone attivo quando il filtraggio degli odori peggiora. Cid pud essere
necessario gia dopo 750 ore di funzionamento. Si raccomanda di
sostituire i filtri di carbone attivo almeno ogni 1500 ore di funzionamento
o una volta all'anno.

&= Far funzionare gli apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo solo
con aspirazione del modulo di aspirazione del vapore umido accesa.

& Non far funzionare il modulo di aspirazione del vapore umido con
apparecchi di cottura senza sorveglianza.

<= Tenere lontani i bambini dall'apparecchio.
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Preparativi per la rimessa in
servizio dell'apparecchio in
seguito all'intervento dei limitatori
di temperatura di sicurezza

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

A Pericolo!

Lesioni e danni materiali per esplosione del grasso!

Se insieme ad apparecchi di cottura contenenti acqua (ad esempio vasche

bagnomaria, recipienti per la cottura di pasta) funzionano friggitrici o piastre

del grill, I'acqua pud venire a contatto con il grasso ad alta temperatura. Nel
peggiore dei casi si verifica un'esplosione ¢ I'incendio del grasso con
gravissime conseguenze per le persone e le cose.

» Non far funzionare mai friggitrici insieme ad apparecchi di cottura
contenenti acqua (ad esempio vasche bagnomaria, recipienti per la
cottura di pasta).

» Non far funzionare |'apparecchio all'aperto sotto la pioggia.

A Avvertenza!

Pericolo di incendio!

Se con il modulo di aspirazione del vapore umido si aspirano aspirare famme
libere, ad esempio come quelle che si formano durante la preparazione di cibi
flambati o la cottura su fiamma, sussiste pericolo di incendio.

= Non generare fiamme libere nella nicchia regolabile.

A Attenzione!

Pericolo di sdrucciolare e di danni al pavimento!

L'umidita della cottura fuoriesce dalle scatole dei filtri antiodori insieme all'aria
di scarico. Se I'umidita & elevata e la temperatura del suolo € bassa, nella
zona del pavimento sotto le scatole dei filtri antiodori si pud formare
condensa. In questo modo si puod pervenire al pericolo di sdrucciolare e di
danni al pavimento.

» Raccogliere regolarmente I'acqua di condensa dal pavimento.

®» Accendere |'aspirazione e regolare la potenza desiderata.
% Sottocapitolo "Attivazione/disattivazione del sistema di aspirazione" a
pagina 24.
» Accendere gli apparecchi di cottura o di mantenimento in caldo.

1 Inogni canale di scarico si trova una sonda termica che misura la
temperatura del vapore umido aspirato. Se la temperatura in un canale di
scarico supera +60 °C, ad esempio a causa dell'aspirazione di famme
libere, il limitatore della temperatura di sicurezza interviene. | due
ventilatori si spengono immediatamente per evitare danni maggiori
all'apparecchio. Il reset dei limitatori della temperatura di sicurezza
possibile solo dopo il raffreddamento dell'apparecchio (pud durare anche
30 minuti).

& All'intervento dei limitatori della temperatura di sicurezza si interrompe
solo il collegamento dei ventilatori alla rete elettrica. Gli apparecchi esterni
collegati restano sotto tensione di rete.

» Spegnere gli apparecchi esterni.
®» [strarre la spina di rete del modulo di aspirazione del vapore umido.
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Reset dei limitatori della
temperatura di sicurezza

A Avvertenza!

Lesioni a causa di dardi di fiamma!

Se il grasso nel canale di raccolta del grasso o nei filtri delle lamiere diimpatto
si incendia, a causa dell'improvvisa mandata di ossigeno al sollevamento del
coperchio si pud formare un dardo di fiamma.

Togliere con cautela il coperchio del ponte di aspirazione.

Controllare se all'interno del ponte di aspirazione si trovano residui di
combustione, pulire e riapplicare.

%  Sottocapitolo "Pulizia del ponte di aspirazione" a pagina 43.

Togliere le due cassette dei filtri dai canali di scarico, controllare se i filtri
sintetici presentano tracce di incendio e danni.

% Sottocapitolo "Pulizia dei canali di scarico” a pagina 45.

Se necessario sostituire i filtri sintetici nelle cassette dei filtri.

Controllare se nei canali di scarico sono presenti residui di combustione
e pulirli.

Riapplicare le cassette dei filtri nelle guide dei canali di scarico.

Togliere le coperture delle scatole dei filtri antiodori e smontare i
ventilatori.

% Sottocapitolo "Pulizia delle scatole dei filtri antiodori" a pagina 53.
Controllare se i ventilatori presentano residui di combustione del filtro
sintetico.

Se necessario far pulire i ventilatori da un centro di assistenza autorizzato.
%  Sottocapitolo "Riparazione" a pagina 69.

Controllare se ifiltri di carbone attivo presentano impurita e se necessario
sostituirli.

Pulire le scatole dei filtri antiodori.

Riapplicare i ventilatori nelle scatole dei filtri antiodori.

Dopo aver resettato i limitatori della temperatura di sicurezza riapplicare
le coperture delle scatole dei filtri antiodori.

L'apparecchio possiede un limitatore della temperatura di sicurezza in
ognuna delle due scatole dei filtri antiodori. Si devono resettare sempre
entrambi gli interruttori, in quanto non si pud accertare se sono intervenuti
uno soltanto di essi 0 entrambi. | ventilatori possono essere accesi solo
se entrambi gli interruttori sono resettati.

<= | limitatori della temperatura di sicurezza possono essere resettati di

nuovo solo dopo il raffreddamento della sonda termica. Il raffreddamento
pud durare anche 30 minuti dall'intervento.

<= | limitatori della temperatura di sicurezza sono coperti da calotte, le quali

AN

devono essere riavvitate dopo il reset degli interruttori per proteggere
questi ultimi dall'umidita.

Sonda termica raffreddata

Ponte di aspirazione, cassette dei filtri con filtri sintetici, canali di scarico,
scatole dei filtri antiodori e ventilatori controllati relativamente allo sporco
ed ai danni e puliti

Apparecchio separato dalla rete elettrica

Coperture delle scatole dei filtri antiodori tolte
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» Svitare le calotte di entrambi i limitatori della temperatura di sicurezza e
metterli da parte (1.).

L
6\ el
c@>2_\

A Attenzione!

Danni materiali!

Se il limitatore della temperatura di sicurezza viene resettato con un oggetto

acuminato, ad esempio un ago o un chiodo, l'interruttore pud essere

danneggiato.

= Spingere con cautela una punta (diametro max. 3 mm) nell'apertura del
limitatore della temperatura di sicurezza fino all'innesto dell'interruttore (2.).

» Ripetere le operazioni per il secondo limitatore della temperatura di
sicurezza.

®» Riavvitare le calotte.
| ventilatori sono di nuovo pronti.

Reset dell'interruttore di sicurezza  Modello di apparecchio a 32 A

dell'apparecchio
PP Per la protezione elettrica delle prese dell'apparecchio e degli altri

componenti elettrici (ventilatori, illuminazione) su una corrente massima
assorbita di 16 A, sui pannelli di comando dell'apparecchio si trovano
interruttori di sicurezza.

<= In caso di sovraccarico di un interruttore di sicurezza dell'apparecchio,
cioe se la corrente assorbita supera 16 A, l'interruttore di sicurezza
interviene (la spina sotto il cappuccio trasparente fuoriesce).

&= L'assegnazione degli interruttori automatici ai componenti elettrici
dell'apparecchio per i moduli di aspirazione del vapore umido BCES 2 e
BC ES 3 ¢ illustrata da una figura d'insieme.

% Sottocapitolo "Assegnazione degli interruttori automatici" a
pagina 17.

v' Causa del sovraccarico eliminata

v Interruttore di sicurezza dell'apparecchio raffreddato
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Trasporto dell'apparecchio su un

altro luogo

Ripremere la spina nell'interruttore di sicurezza dell'apparecchio.
L'interruttore di sicurezza dell'apparecchio viene resettato.

L'alimentazione elettrica dei componenti elettrici & ripristinata.

< N X

Sistema di aspirazione spento
llluminazione opzionale spenta

Apparecchi esterni spenti
Estrarre la spina di rete.
% Capitolo "Messa fuori servizio" a pagina 34.

Verificare che sul ripiano regolabile, sulle superfici di appoggio e sul
coperchio non si trovino oggetti che possono cadere.

Abbassare lo scivolo vassoi opzionale.
% Sottocapitolo "Abbassamento dello scivolo vassoi" a pagina 33.
Togliere il 0 i ripiani agganciabili opzionali.
% Sottocapitolo "Aggancio/sgancio del ripiano agganciabile" a
pagina 33.
Fissare la spina di rete con cavo all'apparecchio per non passarvi sopra
con le ruote dell'apparecchio.
Sbloccare i freni delle ruote.

Spingere con cautela I'apparecchio con entrambe le mani sul nuovo
luogo.
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Passaggio su rampe, cunette e
superfici inclinate

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

» Bloccare i freni delle ruote.

= Tutte le avvertenze, i presupposti e le azioni da svolgere per lo
spostamento dell'apparecchio su una superficie piana valgono anche per
il passaggio su rampe, cunette e superfici inclinate.

v’ 2 persone

» Dapprima verificare se I'apparecchio pud essere spinto senza pericoli
sulla rampa, cunetta o superficie inclinata.

» Togliere gli apparecchi esterni di cottura e di mantenimento in caldo dal
ripiano regolabile per evitare che scivolino dall'apparecchio.

A Avvertenza!

Ribaltamento dell'apparecchio!

Passando su superfici inclinate, I'apparecchio puo ribaltarsi.

= Non portare mai I'apparecchio su una superficie (ad esempio rampa) con
una pendenza > 10°

A Avvertenza!

Bloccaggio insufficiente dei freni delle ruote!

Sulle rampe il bloccaggio dei freni delle ruote pud essere insufficiente.

L'apparecchio pud mettersi in movimento arrecando lesioni a persone.

» Per arrestare I'apparecchio su una rampa, bloccare i freni delle ruote ed
assicurare ulteriormente contro il rotolamento (ad esempio con
calzatoie).
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Sollevamento e bloccaggio dello

scivolo vassoi

A Avvertenza!

Lesioni e danni materiali per spostamento dell'apparecchio!

Grazie alle 4 ruote girevoli I'apparecchio & ben manovrabile. Nel trasporto su

rampe, cunette o superfici inclinate, I'apparecchio pud tuttavia spostarsi

facilmente.

» Spingere |'apparecchio sullarampa, cunetta o superficie inclinata sempre
in due (una persona su ogni estremita del carrello).

A Attenzione!

Danni materiali a causa del contatto a terra dell'apparecchio!

Nel passaggio su superfici inclinate o rampe, a causa della sua piccola

distanza da terra I'apparecchio pu0 venire a contatto con il suolo ed essere

danneggiato o reso hon manovrabile.

® Se necessario trasportare I'apparecchio su rampe e superfici inclinate
con mezzi di trasporto esterni adatti (ad esempio carrello elevatore).

A Avvertenza!

Pericolo per sovraccarico

Il sovraccarico puo causare |'abbassamento improvviso dello scivolo vassoi.
La caduta degli oggetti appoggiati su di essa pud causare danni materiali e/o
lesioni.

= Caricare lo scivolo vassoi con un carico distribuito massimo di 25 kg.

» Ribaltare leggermente (circa 30°) in alto lo scivolo vassoi.

® Spingere in basso lo scivolo vassoi verso |'apparecchio e farlo innestare
nei due arresti laterali.

a
O s~

» Ricontrollare se lo scivolo vassoi € bloccato correttamente in entrambi i
bloccaggi ed eventualmente correggere il bloccaggio.
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Abbassamento dello scivolo
vassoi

Aggancio/sgancio del ripiano
agganciabile

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

®» Tirare in alto lo scivolo vassoi dall'apparecchio fino al disinnesto dei due
arresti laterali.

®» Apbbassare lo scivolo vassoi.

A Avvertenza!

Pericolo per sovraccarico

Il sovraccarico pud causare |'abbassamento improwvviso del ripiano
agganciabile. La caduta degli oggetti appoggiati su di essa pud causare
danni materiali e/o lesioni.

» Caricare il ripiano agganciabile con un carico distribuito massimo di 25 kg.

= |l ripiano agganciabile pud essere applicato su entrambi i lati corti
dell'apparecchio.

®» Per agganciarlo, posizionare il ripiano sul lato corto dell'apparecchio in
modo che le teste delle viti si innestino nei fori della mensola del ripiano (1.).

» Abbassare completamente il ripiano agganciabile (2.).

N

<>
N

<

» Per sganciarlo, sollevare il ripiano agganciabile e toglierlo
dall'apparecchio.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Manuale di istruzioni

Messa fuori servizio

Messa fuori servizio = Disattivare I'aspirazione con l'interruttore On/Off "Ventilatore".
dell'apparecchio L'indicatore a LED nell'interruttore On/Off "Ventilatore" si spegne.

» Spegnere l'illuminazione opzionale con I'interruttore On/Off
“llluminazione".

L'indicatore a LED nell'interruttore On/Off "llluminazione" si spegne.

_\ 6/_ _\ 6/_

77N

=) | /\
()
L

» Estrarre la spina di rete.
®» Pulire I'apparecchio.
% Capitolo "Pulizia e cura" a pagina 41.
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Manuale di istruzioni

Nessuno dei componenti elettrici
(ventilatori, illuminazione, prese)
viene alimentato elettricamente

Alcuni componenti elettrici non
vengono alimentati
elettricamente

(solo modello di apparecchio
con 2 cavi di alimentazione
elettrica)

Alcuni dei componenti elettrici
non vengono alimentati
elettricamente

(solo per modello di apparecchio
a32A)

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Aiuto in caso di anomalie

Impianto elettrico
dell’apparecchio guasto.

Causa Provvedimento
Spina di rete scollegata o non | = Inserire la spina di rete nella presa e
inserita correttamente. controllarne la posizione.
Cavo di alimentazione elettrica | = Far sostituire il cavo di alimentazione
danneggiato, ad esempio elettrica da una ditta autorizzata alla
condutton spezzati (si puo riparazione.
verificare anche senza urti L L,
accidentali esterni). % Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.

Fusibile principale guasto. = Controllare ed eventualmente

sostituire i fusibili principali.

» (Contattare una ditta autorizzata alla

riparazione.

% Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.

Modello di apparecchio con 2 cavi di alimentazione elettrica

un fusibile principale guasto.

Causa Provvedimento
Una spina di rete scollegata o | = Inserire la spina di rete nella presa e
non inserita correttamente. controllarne la posizione_
Un cavo di alimentazione ®» [ar sostituire il cavo di alimentazione
elettrica danneggiato, ad =~ elettrica da una ditta autorizzata alla
ese\mpp.conduttorl spezzati (S] riparazione.
puo verificare anche senza urti , . o,
accidentali esterni). % Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.
= Controllare ed eventualmente

sostituire i fusibili principali.

Modello di apparecchio a 32 A

Causa

Provvedimento

Uno o piu interruttori automatici
dell'apparecchio sono
intervenuti.

Controllare gli interruttori automatici

dell'apparecchio e resettare quelli

intervenuti.

% Sottocapitolo "Reset
dell'interruttore di sicurezza
dell'apparecchio” a pagina 29.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Uno o entrambi i ventilatori non
funzionano

Potenza di aspirazione
insufficiente o su un solo lato

Manuale di istruzioni

Causa Provvedimento
Spina diuno o dientrambiicavi | = Inserire le spine dei cavi dei ventilatori
dei ventilatori scollegata o non nelle prese delle scatole dei filtri
inserita correttamente. antiodori.
%  Sottocapitolo "Applicazione dei
ventilatori" a pagina 56.
Il limitatore di temperatura di » Resettareilimitatori della temperatura
sicurezza di uno o di entrambi i di sicurezza.
ventilatori & intervenuto. %  Sottocapitolo "Reset dei limitatori
della temperatura di sicurezza" a
pagina 28.
Impianto elettrico » (Contattare una ditta autorizzata alla

dell’apparecchio guasto.

riparazione.

% Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.

Causa Provvedimento
L'apparecchio & esposto a ® Eliminare la causa delle correnti
correnti d'aria. d'aria.
— oppure —
Cambiare |'apparecchio di posto.
Livello di potenza » Scegliere un livello di potenza
dell'aspirazione insufficiente. maggiore.
% Sottocapitolo "Selezione del
livello di potenza dell'aspirazione”
a pagina 24.
Filtro della lamiere di impatto » Pulire il filtro delle lamiere di impatto.
Intasato. % Sottocapitolo "Pulizia del ponte di
aspirazione" a pagina 43.
Filtri sintetici intasati. » Pulire o sostituire i filtri sintetici.
% Sottocapitolo "Pulizia dei canali di
scarico" a pagina 45.
Spina di un cavo del ventilatore | =  Inserire la spine del cavo del ventilatore
scollegata o non inserita nella presa dell'apparecchio delle
correttamente. scatole dei filtri antiodori,
% Sottocapitolo "Applicazione dei
ventilatori* a pagina 56.
Il limitatore di temperatura di » Resettareilimitatori della temperatura

sicurezza di uno o di entrambi i
ventilatori & intervenuto.

di sicurezza.

%  Sottocapitolo "Reset dei limitatori
della temperatura di sicurezza" a
pagina 28.
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Manuale di istruzioni

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Causa

Provvedimento

Protettore antispruzzi assente.

» Applicare il protettore antispruzzi in
vetro di sicurezza.
% Sottocapitolo "Pulizia della
nicchia regolabile" a pagina 50.

Una o piu lamiere deflettrici
dell'aria assenti o non applicate
correttamente.

» Controllare le lamiere deflettrici
dell'aria nella nicchia regolabile, se
necessario correggerne la posizione.
% Sottocapitolo "Pulizia della

nicchia regolabile" a pagina 50.

Supporti dei filtri del ponte di
aspirazione montati con
orientamento errato.

» Montare i supporti dei filtri
orientandoli correttamente.
% Sottocapitolo "Montaggio dei filtri
delle lamiere di impatto e dei
supporti dei filtri" a pagina 45.

Una o entrambe le cassette dei
filtri non applicate
correttamente o assenti.

» Correggere la posizione della
cassetta del filtro o applicare la
cassetta del filtro.

%  Sottocapitolo "Montaggio delle
cassette dei filtri e delle guide" a
pagina 48.

Guarnizione di una o di
entrambe le scatole dei filtri
antiodori danneggiata o
assente.

» [ar controllare e sostituire la
guarnizione.
% Capitolo "Manutenzione" a
pagina 67.

Uno o piu filtri di carbone attivo
non montati correttamente o
assenti.

» Controllare se per cassetta dei filtri
antiodori sono presenti 5 filtri di
carbone attivo montati
correttamente.

% Sottocapitolo "Montaggio dei filtri
di carbone attivo" a pagina 55.

Solo un ventilatore montato (ad
esempio dopo la pulizia).

» Riapplicare il secondo ventilatore.

%  Sottocapitolo "Applicazione dei
ventilatori* a pagina 56.

Ventilatore guasto.

» Controllare il flusso d'aria sul lato
inferiore delle scatole dei filtri
antiodori.

» [gr sostituire il ventilatore guasto da
una ditta autorizzata alla riparazione.
% Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Filtrazione degli odori ridotta

Manuale di istruzioni

Causa

Provvedimento

Apparecchio non
sufficientemente pulito

Pulire regolarmente I'apparecchio

secondo le norme.

% Capitolo "Pulizia e cura" a
pagina 41.

Uno o entrambi i filtri sintetici
assenti o saturi.

Applicare o sostituire i filtri sintetici.

% Sottocapitolo "Pulizia dei canali di
scarico" a pagina 45.

Uno o piu filtri di carbone attivo
non montati correttamente o
assenti.

Controllare se per cassetta dei filtri
antiodori sono presenti 5 filtri di carbone
attivo montati correttamente.

%  Sottocapitolo "Montaggio dei filtri
di carbone attivo" a pagina 55.

Uno o piu filtri di carbone attivo
sono saturi.

Sostituire tutti i filtri di carbone attivo.

% Sottocapitolo "Pulizia delle
scatole dei filtri antiodori" a
pagina 53.
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Manuale di istruzioni

L'aspirazione cessa,

l'interruttore On/Off "Ventilatore"
€ inserito, l'indicatore a LED non &
acceso

Il coperchio non puo essere
collocato correttamente.

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Causa

Provvedimento

Uno o entrambi i limitatori della
temperatura di sicurezza sono
intervenuti.

» Adottare le misure necessarie per la

rimessa in funzione dell'aspirazione.

% Sottocapitolo "Preparativi per la
rimessa in servizio
dell'apparecchio in seguito
all'intervento dei limitatori di
temperatura di sicurezza" a
pagina 27.

Resettare ilimitatori dellatemperatura

di sicurezza.

%  Sottocapitolo "Reset dei limitatori
della temperatura di sicurezza" a
pagina 28.

Se il danno ¢ visibile contattare una

ditta autorizzata alla riparazione.

% Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.

Ventilatori o impianto elettrico
dell'apparecchio guasti.

Contattare una ditta autorizzata alla

riparazione.

%  Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.

L'interruttore automatico
dell'apparecchio & intervenuto
(solo per modello di
apparecchio a 32 A).

Controllare gli interruttori automatici
dell'apparecchio e resettare quello
intervenuto.

% Sottocapitolo "Assegnazione
degli interruttori automatici* a
pagina 17.

% Sottocapitolo "Reset
dell'interruttore di sicurezza
dell'apparecchio” a pagina 29.

Causa

Provvedimento

Guide e/o cassette dei filtri non
applicate correttamente in uno
0 in entrambi i canali di scarico.

Controllare la corretta posizione delle

guide e delle cassette dei filtri.

% Sottocapitolo "Montaggio delle
cassette dei filtri e delle guide" a
pagina 48.

Coperchio o elementi di
montaggio distorti

Contattare una ditta autorizzata alla

riparazione.

% Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.

-390 -

BA 154 472 -it- 2.1-6/10



Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Apparecchio & danneggiato

esternamente

Manuale di istruzioni

Causa

Provvedimento

Danni di trasporto o dovuti ad
altre azioni esterne

» Mettere fuori servizio I'apparecchio.
» Proteggere I'apparecchio dalla
rimessa in funzione involontaria.

» (Contattare una ditta autorizzata alla
riparazione.
%  Capitolo "Riparazione" a
pagina 69.
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Manuale di istruzioni

Acciaio inox

Intervallo di pulizia

Metodi di pulizia

Detergenti

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Pulizia e cura

Resistenza alla corrosione

La resistenza alla corrosione dell'acciaio inox deriva dalla formazione di uno
strato passivo sulla superficie del materiale. Lo strato passivo & formato da
un ossido che si forma da una reazione chimica tra I'ossigeno presente
nell'ambiente della superficie del materiale e gli elementi di lega presenti
nell'acciaio inox. Se sulla superficie del materiale € presente ossigeno
sufficiente, le lesioni dello strato passivo dovute ad azioni meccaniche

si rimarginano da sole. Le lesioni dello strato passivo dovute ad azioni
chimiche di sostanze con proprieta riducenti (che sottraggono ossigeno) che
giungono a contatto con la superficie del materiale in alta concentrazione e/o
ad alta temperatura possono essere ostacolate tramite trattamento con acidi
dal potere ossidante.

L'apparecchio deve essere pulito accuratamente dopo ogni uso.
Pulire o sostituire ogni giorno o dopo ogni uso i filtri sintetici.

A Attenzione!

Pericolo di incendio!

Nel caso peggiore, o sporco all'interno della scatola del filtro antiodori pud

incendiarsi.

» Pulire la scatola dei filtri antiodori in base al grado di imbrattamento,
tuttavia almeno una volta alla settimana.

I metodo prescritto per la normale pulizia giornaliera & quello di impiegare un
panno umido.

Lo sporco ostinato puod essere rimosso con una spazzola (con setole di
plastica o naturali).

Le parti metalliche smontabili (filtri delle lamiere di impatto, supporti dei filtri,
telai delle cassette dei filtri, filtri antifiamma, guide, lamiere di copertura dei
canali di scarico e lamiere deflettrici dell'aria) possono essere lavate in
lavastoviglie.

<= Non usare apparecchi a getto di vapore o sotto pressione.

Superfici verniciate a polvere / superfici in materiale sintetico
Possono essere utilizzati i seguenti detergenti:

* Normali detergenti in soluzione acquosa

¢ Panno di pulizia morbido

* Panno di pulizia a microfibre BLANCO (da usare solo con acqua)
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Manuale di istruzioni

Cura dell'acciaio inox

A Attenzione!

Danni al materiale

Le sostanze detergenti dell'acciaio inox ed abrasive graffiano la superficie.
» Non usare sostanze detergenti dell'acciaio inox ed abrasive.

| detergenti o i detergenti contenenti le seguenti sostanze danneggiano la
superficie:

¢ FEtanolo, isopropanolo o alcool di grande peso molecolare

* Acetone

¢ Benzina solvente

e Terpentina

¢ Esteri di acido acetico
» Non utilizzare detergenti contenenti solventi.

Superfici in acciaio inox

Possono essere utilizzati i seguenti detergenti:

¢ Normali detergenti in soluzione acquosa

¢ Panno di pulizia morbido

¢ Panno di pulizia a microfibore BLANCO (da usare solo con acqua)
Detergente per sporco piu ostinato su superfici in acciaio inox:

* Normali detergenti per acciaio inox, ad esempio BLANCOPOLISH

Le superfici in acciaio inox vanno tenute sempre pulite, asciutte ed
accessibili all'aria.

o

» Tenere aperti gli sportelli dell'apparecchio quando non & in funzione per
consentire la circolazione dell'aria al suo interno.

» Togliere strati di calcare, grasso, amido e materiale proteico pulendo
regolarmente I'apparecchio. Sotto questi strati si possono formare zone
di corrosione dovute all'assenza di aria.

Il contatto di acidi, spezie, sali, ecc. con acciaio inox pud causare
corrosione. Anche i vapori di acidi che si sviluppano durante la pulizia di
piastrelle possono causare corrosione.

®» | ¢ parti in acciaio inossidabile non vanno tenute a contatto prolungato
con acidi, spezie, sali, ecc. ad alta concentrazione.

o

Il contatto con altri metalli causa la formazione di composti chimici che
POSSONO causare la corrosione.

» Non ledere la superficie in acciaio inossidabile, in particolare a causa
dell'azione di altri metalli.

i o

1 Sel'acciaio inossidabile viene a contatto con ferro (ad esempio lana di
acciaio, trucioli di tubazioni, acqua contenente ferro), si pud verificare
un'accentuata corrosione.

» Fvitare il contatto con ferro ed acciaio.
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Manuale di istruzioni

Pulizia dell'apparecchio

Pulizia del ponte di aspirazione

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

A Attenzione!

Pericolo di cadute accidentali
Se durante o al termine della pulizia dall'apparecchio fuoriesce acqua,
sussiste il pericolo di cadute accidentali.

¥ X

v
v

Raccogliere completamente I'acqua fuoriuscita dall'apparecchio.

Parti ad alta temperatura dell'apparecchio raffreddate
Smontare i componenti/le parti portate

Pulire I'apparecchio adottando i metodi di pulizia ed impiegando i
detergenti sopra descritti.

Dopo 'uso di un detergente per acciaio inox, passare un panno umido
ed asciugare con un panno asciutto.

Apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo tolti dal ripiano
regolabile
Tutti gli oggetti tolti dal coperchio dell'apparecchio

Apparecchio separato dalla rete elettrica

Smontaggio dei filtri delle lamiere di impatto e dei supporti dei filtri

Modello di apparecchio BS ES 3

<= Il modulo di aspirazione del vapore umido BC ES 3 possiede un

coperchio in due pezzi. Visto dal lato operatore, il coperchio sinistro si
trova su una staffa del coperchio destro. Per sganciare si deve quindli
togliere prima il coperchio sinistro.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Manuale di istruzioni

» Togliere il coperchio (1) del ponte di aspirazione.

Coperchio del ponte di aspirazione
Filtro della lamiera di impatto
Supporti dei filtri

Telaio del ponte di aspirazione

N

—~ e~ o~ —
A~
==

Premere dal basso sui filtri delle lamiere di impatto (2) e togliere i singoli
filtri delle lamiere di impatto dall'alto.

A Attenzione!

Pericolo di scivolare!

Se residui di grasso gocciolano a terra dai filtri delle lamiere di impatto o dal
canale di raccolta del grasso, sussiste pericolo di sdrucciolare.

» Pulire il canale di raccolta del grasso prima di togliere i supporti dei filtri.

» Togliere i supporti dei filtri (3) dall'alto dal telaio del ponte di aspirazione.

Pulire il telaio del ponte di aspirazione, i filtri delle lamiere di impatto ed
i supporti dei filtri.

= | filtri delle lamiere di impatto ed i supporti dei filtri possono essere lavati
in lavastoviglie (dimensioni minime del cestello 500 mm x 500 mm).
» Pulire i coperchi, il filtro delle lamiere di impatto ed il supporto del filtro.

» Pylire il telaio del ponte di aspirazione adottando i metodi di pulizia ed
impiegando i detergenti sopra descritti.
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Manuale di istruzioni

Pulizia dei canali di scarico

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Montaggio dei filtri delle lamiere di impatto e dei supporti dei filtri

e |l funzionamento corretto dell'apparecchio & garantito solo dopo aver
montato correttamente tutti i filtri delle lamiere di impatto.

<= Nel rimontaggio verificare |'orientamento corretto dei supporti dei filtri:

* | due supporti con rispettivamente una parte laterale larga ed una
stretta vanno collocati all'esterno. Devono essere collocati in modo
che la parte laterale larga sia diretta all'esterno verso destra o verso
sinistra.

¢ |l supporto del filtro con le due parti laterali strette va collocato al
centro (solo BC ES 3).

&= Nell'applicazione dei filtri delle lamiere di impatto verificare che i fori di
scarico quadrati sul bordo siano diretti verso il pavimento, in modo che il
grasso fluisca nel canale di raccolta del grasso.

» Applicare i supporti dei filtri.
» Applicare i filtri delle lamiere di impatto nei supporti dei filtri con il lato
stretto superiore in avanti.

= Prima di applicare il coperchio del ponte di aspirazione pulire la cassetta
dei filtri, il canale di scarico e la vaschetta di raccolta del grasso.

Smontaggio delle cassette dei filtri e delle guide

1 Le cassette dei filtri sono formate dai telai dei filtri, dai filtri sintetici e dai
filtri antifiamma inseriti gli uni negli altri. La loro posizione & inclinata nei
canali di scarico ed ognuno e tenuto da due guide.

A Attenzione!

Pericolo di lesioni e di danni materiali per la caduta di parti!

Nello smontaggio delle cassette dei filtri assicurarsi che le cassette non

vengano ruotate durante il prelievo. Il filtro antifiamma potrebbe fuoriuscire e

cadere causando lesioni 0 danneggiandosi.

» Afferrare saldamente sui lati le cassette dei filtri con filtro antifiamma
durante lo smontaggio.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Manuale di istruzioni

» Tirare la cassetta dei filtri (1) verso I'alto togliendola dalle guide e
collocarla su una superficie orizzontale.

(1) Cassetta dei filtri
(2) Guide

= Togliere le guide (2) dall'alto dal canale di scarico.
Pulizia delle vaschette di raccolta del grasso e dei canali di scarico

= Per garantire l'igiene anche le vaschette di raccolta del grasso ed i canali
di scarico devono essere puliti dopo ogni uso.

= Per la pulizia non utilizzare oggetti acuminati per evitare di danneggiare le
guarnizioni dei giunti.

@ Le lamiere di copertura possono essere lavate in lavastoviglie (dimensioni
minime del cestello 500 mm x 500 mm). Prima del rimontaggio, una
lamiera lavata in lavastoviglie deve raffreddarsi, altrimenti non puo essere
applicata nella sua sede sul canale di scarico perché termicamente
dilatata.

v Cassette dei filtri e guide tolte
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

®» Togliere dalle chiusure a scatto e mettere da parte la lamiera di
copertura (3) del canale di scarico (2) afferrandola per le maniglie (4).

T

—

Vaschetta di raccolta del grasso

Canale di scarico

LLamiera di copertura del canale di scarico
Maniglie della lamiera di copertura

SIEASIS

Pulire le vaschette di raccolta del grasso (1), i canali di scarico (2) e le
lamiere di copertura (3) adottando i metodi di pulizia ed impiegando i
detergenti sopra descritti.

®» Per rigpplicarle, premere le lamiere di copertura sui canali di scarico
facendole innestare a scatto.
Disassemblaggio, pulizia e riassemblaggio delle cassette dei filtri

= | filtri antifiamma, i telai delle cassette dei filtri € le guide possono essere
lavati in lavastoviglie (dimensioni minime del cestello 500 mm x 500 mm).

= Il filtro sintetico pud essere lavato a mano con un normale detersivo
delicato (senza ammorbidente). Il lavaggio in lavatrice non & possibile, in
quanto il materiale nella lavatrice non ha una forma stabile.

<= Per |'applicazione dei filtri sintetici non ha importanza quale colore &
diretto verso il filtro antifiamma.

= Il filtro sintetico € un componente irrinunciabile per il funzionamento
regolare dell'aspirazione del vapore umido.
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» [strarre di lato il filtro antifiamma (1).

Filtro antifiamma
Filtro sintetico
Telaio della cassetta dei filtri

—_
N —
= =

@

Togliere il filtro sintetico (2).

= Smaltire il filtro sintetico secondo le norme.
- oppure —

Lavare il filtro sintetico a mano.

» Pulire il filtro antifiamma (1) ed il telaio della cassetta dei filtri (2) insieme
alle guide adottando i metodi di pulizia ed impiegando i detergenti sopra
descritti.

» Collocare un filtro sintetico pulito nel telaio della cassetta dei filtri.
» |nserire di lato il filtro antifiamma.

Montaggio delle cassette dei filtri e delle guide
v’ Vaschette di raccolta del grasso e canali di scarico puliti
v' Cassette dei filtri pulite e riassemblate

&= Nella riapplicazione delle guide per le cassette dei filtri verificare
I'orientamento corretto. La scanalatura sulle guide deve essere rivolta
verso il basso. Se le guide vengono applicate all'inverso, le cassette dei
filtri non possono essere applicate ed il coperchio non chiude a filo.

&= Nella riapplicazione delle cassette dei filtri verificare |'orientamento
corretto. Il filtro antifiamma deve essere rivolto verso la nicchia regolabile.
Se le cassette dei filtri vengono applicate all'inverso, il coperchio non
chiude a filo.

& Il funzionamento corretto dell'apparecchio & garantito solo dopo aver
montato correttamente entrambe le cassette dei filtri.
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® |n ogni canale di scarico applicare 2 guide (1).

(1) Guide
(2) Cassetta dei filtri

A Attenzione!

Pericolo di lesioni e di danni materiali per la caduta di parti!

Nel montaggio delle cassette deifiltri assicurarsi che le cassette non vengano

ruotate durante |'applicazione. Il filtro antifiamma potrebbe fuoriuscire €

cadere causando lesioni o danneggiandosi.

» Afferrare saldamente sui lati le cassette dei filtri con filtro antifiamma
durante il montaggio.

A Avvertenza!

Pericolo di schiacciamento delle mani!

Se la copertura del canale di scarico &€ smontata e la cassetta dei filtri scivola
via 0 viene fatta cadere durante l'inserimento, le mani e le dita possono
essere schiacciate tra la vaschetta di raccolta del grasso e la cassetta.

= Con lamiere di copertura smontate, durante I'inserimento della cassetta
dei filtri non tenere le mani o altri arti nel canale di scarico.

» Prima della riapplicazione delle cassette dei filtri montare le lamiere di
copertura dei canali di scarico.

®» [gr scivolare lentamente le cassette dei filtri lentamente nelle guide
dall'alto.
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Pulizia della nicchia regolabile

Copertura del ponte di aspirazione

= Prima di applicare il coperchio verificare che i filtri e le cassette dei filtri
siano tutti e siano applicati correttamente.

@ In caso di montaggio scorretto delle guide e/o delle cassette dei filtri, il
coperchio non chiude a filo.

Modello di apparecchio BC ES 2
» Applicare il coperchio del ponte di aspirazione.

Modello di apparecchio BC ES 3

< |l modulo di aspirazione del vapore umido BC ES 3 possiede un
coperchio in due pezzi. Visto dal lato operatore, il coperchio sinistro si
trova su una staffa del coperchio destro. Per coprire si deve quindi
applicare prima il coperchio destro.

» Applicare il coperchio destro del ponte di aspirazione

g\gﬁ

» Applicare il coperchio sinistro del ponte di aspirazione nella staffa del
coperchio destro.

Per pulire accuratamente la nicchia regolabile occorre togliere
innanzitutto il protettore antispruzzi in vetro di sicurezza, poi le lamiere
deflettrici dell'aria laterali ed infine le lamiere deflettrici dell'aria sul lato dei
clienti. Lo smontaggio ed il montaggio possono essere eseguiti solo
nell'ordine indicato.

o

Smontaggio e pulizia del protettore antispruzzi e delle lamiere deflettrici
dell'aria

&= Le lamiere deflettrici dell'aria laterali e sul lato dei clienti possono essere
lavate in lavastoviglie (dimensioni minime del cestello 500 mm x 500 mm).

v" Apparecchi di cottura e di mantenimento in caldo tolti dal ripiano
regolabile

v" Apparecchio separato dalla rete elettrica
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» [strarre dall'alto il protettore antispruzzi in vetro di sicurezza.

» Pulire il protettore antispruzzi adottando i metodi di pulizia ed impiegando
i detergenti sopra descritti e metterlo da parte.

A Attenzione!

Danni materiali per rottura del vetro!

Togliendo una delle lamiere deflettrici dell'aria laterali con protettore

antispruzzi applicato, quest'ultimo cade e pud rompersi.

» Prima di togliere le lamiere deflettrici dell'aria laterali, smontare il
protettore antispruzzi.

» Sollevare leggermente le lamiere deflettrici dell'aria laterali (1.) e poi
toglierle dall'interno (2.).
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» Sollevare leggermente le lamiere deflettrici dell'aria sul lato dei clienti con
la rientranza per maniglia (1.) € poi toglierle dal basso inclinandole (2.).

®» Pulire tutte le lamiere deflettrici dell'aria adottando i metodi di pulizia ed
impiegando i detergenti sopra descritti.

Montaggio del protettore antispruzzi e delle lamiere deflettrici dell'aria

& Il funzionamento corretto dell'apparecchio & garantito solo dopo aver
montato correttamente il protettore antispruzzi e tutte le lamiere deflettrici
dell'aria.

» Sollevare inclinandole le lamiere deflettrici dell'aria sul lato dei clienti con
il lato forato verso I'alto sotto il bordo superiore (1.) ed applicarle (2.).

N/
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Pulizia delle scatole dei filtri
antiodori

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

» Collocare le lamiere deflettrici laterali dell'aria sul bordo della scatola dei
filtri antiodori spostandole di 20 mm in avanti dalla posizione definitiva (1.)
e spingerle poi completamente indietro (2.).
Le lamiere deflettrici dell'aria devono essere a contatto completo ed
uniforme con la scatola dei filtri antiodori.

/

L

» Applicare il protettore antispruzzi in vetro di sicurezza nel supporto delle
lamiere deflettrici del'aria laterali.

v" Apparecchio separato dalla rete elettrica

<= Prima della pulizia accurata si devono togliere i ventilatori ed i filtri di
carbone attivo per proteggerli dall'umidita.

Rimozione delle coperture

» Aprire le chiusure rapide sulle coperture delle scatole dei filtri antiodori
mediante un cacciavite.

» Togliere le coperture e metterle da parte.

Smontaggio dei ventilatori

A Attenzione!

Danni al sistema elettrico dell'apparecchio!

| ventilatori non possiedono una protezione dall'acqua, per cui sussiste il

pericolo di anomalia di funzionamento o di cortocircuito se vengono a

contatto con l'acqua durante la pulizia.

» Accertarsi che durante la pulizia i ventilatori siano protetti dagli spruzzi
d'acqua e dall'umidita.
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®» Togliere le spine dei cavi dei ventilatori dalle prese dell'apparecchio nelle
due scatole dei filtri antiodori.

» Estrarre i ventilatori (1) dalle scatole dei filtri antiodori afferrandoli per la
maniglia della loro scatola e conservarli al riparo da spruzzi d'acqua.

)

(1) Ventilatore con scatola

Smontaggio dei filtri di carbone attivo
= Smontare i filtri di carbone attivo nell'ordine indicato in figura.
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» (Con la chiave di montaggio dei filtri in dotazione (2) ruotare il filtro di
carbone attivo centrale (1) in senso antiorario facendo disinnestare la
chiusura a baionetta dalla sede del filtro.

' »:

= Togliere il filtro di carbone attivo (1
Pulizia delle scatole dei filtri antiodori

= Durante la pulizia le calotte devono trovarsi sui limitatori della temperatura
di sicurezza.

» Pulire I'interno delle scatole dei filtri antiodori adottando i metodi di pulizia
ed impiegando i detergenti sopra descritti.

Montaggio dei filtri di carbone attivo

= Ogni scatola dei filtri antiodori possiede sempre 5 filtri di carbone attivo.
Se si montano meno di 5 filtri di carbone attivo, la regolare potenza di
aspirazione viene influenzata negativamente nel modo seguente:

* Posto filtro vuoto aperto verso il basso:
filtrazione degli odori ridotta, pressione minore nella scatola dei filtri
antiodori e quindi flusso d'aria ridotto dagli ugelli della lamiere
deflettrici dell'aria con captazione peggiore del vapore umido.

¢ Posto filtro vuoto chiuso verso il basso:
pressione maggiore nella scatola dei filtri antiodori e quindi flusso
d'aria maggiore dagli ugelli della lamiere deflettrici dell'aria con
captazione peggiore del vapore umido.

= Si ottiene un funzionamento irregolare anche se i filtri di carbone attivo
non sono bloccati correttamente e/0 le guarnizioni non sono montate.

» Montare i filtri di carbone attivo nell'ordine indicato in figura.

» Controllare se la guarnizione piatta & presente sul perno sul lato inferiore
dei filtri di carbone attivo.

» Applicare i filtri di carbone attivo insieme alla guarnizione con il perno
verso il basso nei fori ad asola del posto corrispondente.
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» (Con la chiave di montaggio dei filtri in dotazione (2) ruotare i filtri di
carbone attivo (1) in senso orario facendo innestare la chiusura a
baionetta nella sede del filtro.

Applicazione dei ventilatori

&= Nel collegamento del cavo del ventilatore attenzione all'orientamento
della spina: la spina pud essere inserita nella presa dell'apparecchio solo
se la scanalatura nella spina ¢ rivolta verso l'alto.

» (Collocare il ventilatore (1) nelle guide (2) della lamiera intermedia nella
scatola dei filtri antiodori.

>
N

N

(1) Ventilatore con scatola
(2) Guida del ventilatore

®» |nserire il cavo del ventilatore nella presa di corrente dell'apparecchio.

Applicazione delle coperture delle scatole dei filtri antiodori

» Applicare le coperture con la staffa inferiore sulla guarnizione della scatola
del filtro antiodori ed esercitare pressione.

= Chiudere le chiusure rapide sulle coperture delle scatole dei filtri antiodori
mediante un cacciavite.
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Pulizia dello schermo  Modello di apparecchio con schermo antibatterico chiuso
antibatterico chiuso

1 Lo schermo antibatterico chiuso pud essere aperto per pulirlo.
@ Non utilizzare lo schermo antibatterico chiuso come superficie di
appoggio.

» Sollevare lo schermo antibatterico sganciandolo dai perni di bloccaggio
laterali e poi ribaltarlo delicatamente in avanti.

N\

e

o

T

» Pylire lo schermo antibatterico adottando i metodi di pulizia ed
impiegando i detergenti sopra descritti.

» Sollevare lo schermo antibatterico ed agganciarlo nei perni di bloccaggio
laterali.

- 57— BLANCO

BA 154 472 -it- 2.1-6/10



Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Manuale di istruzioni

Manutenzione regolare
dell'apparecchio

Controllo delle guarnizioni
delle coperture delle scatole dei
filtri antiodori

Cura delle guarnizioni delle
coperture delle scatole
dei filtri antiodori

Controllo dei freni delle ruote

Sostituzione dei filtri di
carbone attivo

Far eseguire la revisione per la
sicurezza elettrica

Controllo del cavo di

alimentazione elettrica e della
spina di rete

Manutenzione

&= BLANCO suggerisce una manutenzione regolare dell'apparecchio
eseguita da tecnici qualificati. Una manutenzione regolare previene
avarie, aumenta la durata dell'apparecchio e ne conserva in generale il
valore.

®» [ar eseguire la manutenzione regolare dell'apparecchio da tecnici
qualificati.

= Si deve controllare regolarmente se le guarnizioni delle scatole dei filtri
antiodori sono danneggiate.

» Controllare l'integrita delle guarnizioni (controllo visivo).

® |n caso di danni, far sostituire la guarnizione da uno dei centri di
assistenza indicati in "Riparazione".
% Capitolo "Riparazione" a pagina 69.

= Per aumentare la durata delle guarnizioni, trattarle regolarmente (ogni
mese) con una sostanza apposita.

<= | freni delle ruote devono essere controllati dopo ogni spostamento
dell'apparecchio su un altro luogo per verificarne il corretto
funzionamento.

» Bloccare i freni delle ruote.

= Tentare di spostare I'apparecchio (senza usare violenzal).

» Se la loro azione frenante € insufficiente, far sostituire la o le ruote
difettose da uno dei centri di assistenza autorizzati indicati in
"Riparazione".

@ La durata dei filtri di carbone attivo dipende fortemente dalle condizioni di
impiego dell'apparecchio. Visivamente non si riconosce se i filtri di
carbone attivo sono saturi. BLANCO raccomanda di sostituire i filtri di
carbone attivo quando il filtraggio degli odori peggiora. Cid pud essere
necessario gia dopo 750 ore di funzionamento. Si raccomanda di
sostituire i filtri di carbone attivo almeno ogni 1500 ore di funzionamento
0 una volta all'anno.

& E necessario sostituire sempre tutti i filtri di carbone attivo
» Smontare tutti i filtri di carbone attivo.

% Sottocapitolo "Smontaggio dei filtri di carbone attivo" a pagina 54.
» Montare filtri di carbone attivo nuovi.

% Sottocapitolo "Montaggio dei filtri di carbone attivo" a pagina 55.
» Smaltire i filtri di carbone attivo smontati.

%  Capitolo "Smaltimento" a pagina 71.

»  Almeno ogni 6 mesi far eseguire una revisione per la sicurezza da un
elettricista in conformita alle norme della serie DIN VDE 0701-0702.

»  Almeno una volta ogni 6 mesi a norme BGV A 3 o conformemente alla
normativa nazionale far verificare che il cavo di collegamento e la spina di
rete non abbiano subito urti accidentali e non siano troppo invecchiati.
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Dati tecnici

Dimensioni (modello standard con ruote di diametro 75 mm)

Modello | Lunghezza | Profondita Altezza Altezza
in mm in mm totale basamento
in mm in mm
BCES 2| 1338 700 1354 900
BCES 3| 1743 700 1354 900
Dimensioni con accessori
Modello | Lunghezza | Lunghezza | Profondita con Altezza con
con con scivolo balaustrino
1 ripiano 2 ripiani vassoi abbassato/ | in mm**
agganciabil | agganciabil | sollevato in mm
einmm iinmm
BCES 2| 1635 1932 799/1019 1394-
820%/1040* 1514
BCES 3| 2040 2337 799/1019 1394-
820%/1040* 1514

* Valori con rivestimento di laminato sul lato dei clienti
** |l valore dipende dal diametro delle ruote e dal distanziale.

Dimensioni (modello standard con ruote di diametro 75 mm) / capacita

Modello | Dimensioni Dimensioni Spazio utile
nicchia regolabile | apparecchi di sotto la nicchia
LxPxH in mm cottura regolabile
LxPxH in mm LxPxH in mm™**
BCES2 | 808 x 650 x 300 400 x 650 x 300 808 x 650 x 571-
808 x 650 x 691
BCES3 | 1213 x650x 300 | 400 x 650 x 300 1213 x 650 x 571
1213 x 650 x 691

** |l valore dipende dal diametro delle ruote e dal distanziale.

Peso (modello standard)

Modello | Peso vuoto in kg Carico massimo in kg
BCES2 | 180 200
BCES3 | 190 200
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Portate
&= |l carico massimo non deve essere superato.
Componente/accessorio _Calzico distribuito massimo
in kg
Coperchio del ponte di aspirazione 13,5/18
(BCES 2/ BC ES 3)
Ripiano regolabile 150
Scivolo vassoi (opzionale) 25
Ripiano agganciabile (opzionale) 25
Ripiano di fondo (opzionale) 80

Valori di allacciamento

| dati elettrici degli apparecchi si differenziano a seconda del modello
specifico del paese.

BC ES 2/ BC ES 3: modello di apparecchio con 1 collegamento alla rete

elettrica, spina CEE 400 V, 3N PE, 16 A, 50 o0 60 Hz

= La potenza allacciata totale di tutti gli apparecchi esterni collegati alle
prese dell'apparecchio non deve superare il valore massimo di 10 kW.

Modello Potenza Presa Schuko Presa CEE
specifico allacciata | dell'apparecchio dell'apparecchio
del paese apparec-
chioinkW | 1. | Potenza Ten- | Potenza
(max.) sione | assorbita | sione | assorbita
inV perpresa | inV per presa
in kW in kW
(max.) (max.)
Standard 10,8 230 3,6 400 10
Gran 10,8 230 3,1 400 10
Bretagna
Svizzera 10,8 230 2,3 400 10
Danimarca 10,8 230 3 400 10
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BC ES 3: modello di apparecchio con 2 collegamenti alla rete elettrica,
ognuno 1 spina CEE 400 V, 3N PE, 16 A, 50 o0 60 Hz

&= La potenza allacciata totale di tutti gli apparecchi esterni collegati alle
prese dell'apparecchio non deve superare il valore massimo di 20,8 kW
(10,4 kW per collegamento alla rete elettrica).

Modello Potenza Presa Schuko Presa CEE
estero allacciata | dell'apparecchio dell'apparecchio
apparec-
chioinkW | 1o | potenza | Ten- | Potenza
(max.) sione | assorbita | sione | assorbita
inV per presa | inV per presa
in in
kW (max.) kW (max.)
Standard 10,8 230 3,6 400 10
Gran 10,8 230 3,1 400 10
Bretagna
Svizzera 10,8 230 2,3 400 10
Danimarca 10,8 230 3 400 10

BC ES 2/ BC ES 3: modello di apparecchio con 1 collegamento alla rete
elettrica, 1 spina CEE 400 V, 3N PE, 32 A, 50 o0 60 Hz

@ La potenza allacciata totale di tutti gli apparecchi esterni collegati alle
prese dell'apparecchio non deve superare il valore massimo di 21 kW.

Modello Potenza Presa Schuko Presa CEE
estero allacciata | dell'apparecchio dell'apparecchio
apparec-
chioinkW | ton_ | potenza | Ten- | Potenza
(max.) sione | assorbita | sione | assorbita
inV per presa | inV per presa
in in
kW (max.) kW (max.)
Standard 22 230 3,6 400 10
Gran Bretagna | 22 230 3,1 400 10
Svizzera 22 230 2,3 400 10
Danimarca 22 230 3 400 10

Classe di protezione (con ventilatori smontati)

IP X4 (I'apparecchio & protetto contro gli spruzzi d'acqua da ogni lato a
norme DIN EN 60529)
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Ambiente

Ventilatore

llluminazione (opzionale)

Condizioni ambientali - funzionamento

Temperatura: +10°C ... +40 °C

Umidita relativa dell'aria: 20% ...85%

Pressione dell'aria: 700 hPa ... 1060 hPa
Condizioni ambientali - immagazzinamento, trasporto
Temperatura: -20°C ... +40°C

Umidita relativa dell'aria: 20% ...85 %

Pressione dell'aria: 700 hPa ... 1060 hPa
Emissioni

Il livello di pressione acustica dell'apparecchio riferito al posto di lavoro
minore di 70 dB(A).
Materiale

Corpo dell'apparecchio con parti interne,
filtri del grasso

ed antifiamma: Acciaio inox

Protezione antispruzzi,

schermo antibatterico: Vetro di sicurezza (ESG)

Scivolo vassoi: Tubolare tondo in acciaio inox

Ripiano agganciabile,

ripiano di fondo: Acciaio inox

Balaustrino: Acciaio inox

Rivestimento lato dei clienti:  Masonite con laminato

Rivestimento lato corto: Schermo di installazione rivestito di laminato
Filtro sintetico: Polietilene

Portata volumetrica di aria per livello di potenza:

Livello di potenza 1: 1400 m%/h

Livello di potenza 2: 1600 m®/h

Livello di potenza 3: 1800 m%/h

Lampade: 2 x40 W (zoccolo G 9, 230 V)
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Modulo di aspirazione del vapore
umido BLANCO COOK BC ES 2

Modulo di aspirazione del vapore
umido BLANCO COOK BC ES 3

Manuale di istruzioni/informazioni
di assistenza

Filtro di carbone attivo

Filtro sintetico
(confezione/10 unita)

tavolo di raffreddamento da
basamento

Panno di pulizia a microfibre
BLANCO

Sostanza detergente e curativa
per acciaio
inossidabile BLANCOPOLISH

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Dati per I'ordinazione

Codice articolo:
Codice articolo:

Numero di documento:

Accessori

Codice articolo:

Codice articolo:
Codice articolo:
Codice articolo:

Codice articolo:
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370 842, 573 267
370 417,573 268
370 417,573 454
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573 329

573 337

370 396

126 999
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Norme, direttive, marchi di qualita

DIN 4844-2: Contrassegno di sicurezza - parte 2: Rappresentazione di
contrassegni di sicurezza.

DIN EN 60335-1: Sicurezza di apparecchi elettrici per I'uso domestico e
simili - parte 1: Requisiti generali.

DIN EN 60335-2-99: Sicurezza di apparecchi elettrici per I'uso domestico e
simili, parte 2-99: requisiti particolari di cappe di aspirazione elettriche per
I'uso industriale.

DIN EN 60529: Classi di protezione dell'alloggiamento (codice IP).

BGV A 3 (VBG 4): Norme antinfortunistiche: Impianti e mezzi di esercizio
elettrici.

BGR 111: Lavoro in cucine industriali.

DIN EN ISO 9001: BLANCO ¢ certificato a norme DIN EN ISO 9001.
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Destinatari

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Parte 2: Informazioni di assistenza

La presente documentazione &€ composta da due parti: il manuale di istruzioni
e le informazioni di assistenza.

Parte 2: le informazioni di assistenza contengono informazioni dettagliate ad
esempio sui lavori di montaggio e di manutenzione e sono indirizzate
esclusivamente a personale di assistenza specializzato (ad esempio tecnici
addestrati da BLANCO) che dispone delle necessarie conoscenze tecniche
per svolgere correttamente i lavori descritti.
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Luogo di installazione

Manutenzione

Riparazione

Sicurezza

Collegamento alla rete elettrica
L’allacciamento elettrico e la frequenza di rete indicate sulla targhetta devono
corrispondere ai valori della relativa presa di corrente.

L'apparecchio non deve essere impiegato se l'isolamento del cavo di
alimentazione elettrica della spina & danneggiato.

Luogo di installazione

L'apparecchio non deve funzionare in ambienti con un impianto antincendio
con irrigazione a pioggia. Se I'acqua viene a contatto con il grasso ad alta
temperatura, nel peggiore dei casi si verifica un'esplosione e I'incendio del
grasso con gravissime conseguenze per le persone € le cose.

Freni delle ruote
Verificare regolarmente I'azione dei freni delle ruote.

Se la loro azione frenante e insufficiente, far sostituire quanto prima le ruote
difettose.

Revisione per la sicurezza elettrica

Almeno ogni 6 mesi far eseguire una revisione di sicurezza da un elettricista
in conformita alle norme della serie DIN VDE 0702.

Cavo di alimentazione elettrica e spina di rete

Almeno una volta ogni 6 mesi a norme BGV A 3 o conformemente alla
normativa nazionale verificare che il cavo di collegamento e la spina di rete
non abbiano subito urti accidentali e non siano troppo invecchiati.

Persone autorizzate

L'apparecchio deve essere riparato solo dai seguenti centri di assistenza:
* Servizio di assistenza interno addestrato da BLANCO

* Servizio di assistenza esterno addestrato da BLANCO

* Servizio di assistenza BLANCO

Se I'apparecchio viene riparato da altri, la garanzia diventa nulla.

Sostituzione di lampade e del cavo di alimentazione elettrica guasti

Le lampade ed il cavo di alimentazione elettrica devono essere sostituiti solo
da persone qualificate (ad esempio da un elettricista) con componenti aventi
le stesse specifiche tecniche.

L'illuminazione funziona alla tensione di rete di 230V, per cui le lampade
devono essere sostituite solo dopo aver staccato la tensione
dall'apparecchio. Dopo aver sostituito le lampade & necessario richiudere
completamente il loro alloggiamento.
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Informazioni di assistenza

Manutenzione regolare
dell'apparecchio

Controllo delle guarnizioni
delle coperture delle scatole dei
filtri antiodori

Cura delle guarnizioni delle
coperture delle scatole dei filtri
antiodori

Controllo dei freni delle ruote

Sostituzione dei filtri di
carbone attivo

Far eseguire la revisione per la
sicurezza elettrica

Controllo del cavo di
alimentazione elettrica e della
spina di rete

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Manutenzione

& BLANCO suggerisce una manutenzione regolare dell'apparecchio
eseguita da tecnici qualificati. Una manutenzione regolare previene
avarie, aumenta la durata dell'apparecchio e ne conserva in generale il
valore.

®» [ar eseguire la manutenzione regolare dell'apparecchio da tecnici
qualificati.

= Si deve controllare regolarmente se le guarnizioni delle scatole dei filtri
antiodori sono danneggiate.

» Controllare I'integrita delle guarnizioni (controllo visivo).
® Se danneggiata, sostituire la guarnizione.

» Per aumentare la durata delle guarnizioni, trattarle regolarmente (ogni
mese) con una sostanza apposita.

&= | freni delle ruote devono essere controllati dopo ogni spostamento
dell'apparecchio su un altro luogo per verificarne il corretto
funzionamento.

» Bloccare i freni delle ruote.
» Tentare di spostare I'apparecchio (senza usare violenzal).
» Se il bloccaggio € insufficiente, sostituire quanto prima le ruote difettose.

= La durata dei filtri di carbone attivo dipende fortemente dalle condizioni di
impiego dell'apparecchio. Visivamente non si riconosce se i filtri di
carbone attivo sono saturi. BLANCO raccomanda di sostituire i filtri di
carbone attivo quando il filtraggio degli odori peggiora. Cid pud essere
necessario gia dopo 750 ore di funzionamento. Si raccomanda di
sostituire i filtri di carbone attivo almeno ogni 1500 ore di funzionamento
0 una volta all'anno.

» Smontare i filtri di carbone attivo saturi.

% Sottocapitolo "Smontaggio dei filtri di carbone attivo" a pagina 54.

» Montare filtri di carbone attivo nuovi.

% Sottocapitolo "Montaggio dei filtri di carbone attivo" a pagina 55.

» Smaltire i filtri di carbone attivo saturi.

% Capitolo "Smaltimento" a pagina 71.

®»  Almeno ogni 6 mesi far eseguire una revisione di sicurezza da un
elettricista in conformita alle norme della serie DIN VDE 0702.

= Almeno una volta ogni 6 mesi a norme BGV A 3 o conformemente alla
normativa nazionale verificare che il cavo di collegamento € la spina di
rete non abbiano subito urti accidentali e non siano troppo invecchiati.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Informazioni di assistenza

Rimozione di punti di corrosione

sSu acciaio inox

Punti di corrosione freschi
» Staccare |'apparecchio dalla rete elettrica.

®» Rimuovere i punti di corrosione con un agente abrasivo o con carta
abrasiva.

Punti di corrosione vecchi/accentuati

@ | provvedimenti di pulizia per punti di corrosione vecchi/accentuati
devono essere eseguiti solo da personale tecnicamente addestrato nel
rispetto delle norme in vigore.

A Avvertenza!

Sostanze corrosivel!

Gli acidi impiegati per eliminare i punti di corrosione possono provocare la

corrosione di oggetti (ad esempio indumenti) e lesioni da corrosione di

persone. In caso di contatto con gli occhi, gli organi della vista possono

essere danneggiati in modo irreversibile. La conseguenza peggiore pud

essere la completa perdita della vista.

®» |ndossare indumenti di protezione (occhiali protettivi, guanti protettivi,
ecc.).

» Tenere lontane le persone che non partecipano alla pulizia.

» \/erificare che I'apparecchio sia staccato dalla rete elettrica.

» Rimuovere i punti di corrosione con acido ossalico al 2-3 %.

» Se la pulizia con acido ossalico non porta agli effetti sperati, trattare i punti
di corrosione con acido nitrico al 10 %.
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Informazioni di assistenza

Persone autorizzate

Descrizione dei difetti

Sostituzione di componenti

Ricambi

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Riparazione

&= L'apparecchio deve essere riparato solo dai seguenti centri:
v Servizio di assistenza interno addestrato da BLANCO
v Servizio di assistenza esterno addestrato da BLANCO
v' Servizio di assistenza BLANCO

Oltre all'esatta la descrizione delle anomalie, il servizio di assistenza BLANCO
necessita dei seguenti dati riportati sulla targhetta:

¢ Codice articolo

* Modello

* Numero di serie

¢ Data di produzione

¢ Numero dell'ordine di produzione (assente nel modello standard)

La targhetta si trova all'interno della scatola del filtro antiodori destra
(guardando dal lato dell'operatore).

[ BLANCO| BLANCO Ct} GmbH + Co|KG
GERMANY 75038 Oberfierdingen
ART.-NR. SN FD
Absaugmodul BC ES (4)
V I A B Hz 3~/N/PE w
Leistung Steckdosen kw
‘ CE FAUF —J@

(1
(2
(3
(
(

) Codice articolo

) Numero di serie

) Data di produzione
4)

5)

Modello
Numero dell'ordine di produzione (opzionale)

<= | componenti guasti, compreso il cavo di rete, devono essere sostituiti
solo dai seguenti centri di assistenza:
v Servizio di assistenza interno addestrato da BLANCO
v Servizio di assistenza esterno addestrato da BLANCO
v Servizio di assistenza BLANCO

Per ordinare ricambi occorre specificare:
¢ Nome del ricambio

¢ Codice articolo

¢ Data di produzione dell'apparecchio
e Quantita

% Vedere il sistema delle informazioni di assistenza in Internet
(www.blanco.de)
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK Informazioni di assistenza

Indirizzo

Sostituzione di lampade guaste

BLANCO CS GmbH + Co KG
Catering Systems

P.0.Box 13 10

75033 Oberderdingen
Germany

Phone +49 7045 44 - 81416
Fax +49 7045 44 - 81508
E-mail  cs.service@blanco.de
Internet  www.blanco.de

Modello di apparecchio con illuminazione

@ La lampada deve essere sostituita solo da persone qualificate
(ad esempio da un elettricista).

&= Sostituire le lampade conformemente alle norme di sicurezza vigenti e

con lampade aventi le stesse specifiche tecniche.
% Capitolo "Dati elettrici" a pagina 60.

v Spina di rete scollegata

» Svitare tutte le viti della copertura dell'illuminazione e metterle da parte.
Attenzione a non far cadere la copertura con il vetro integrato.

®» Togliere la copertura con il vetro integrato e la guarnizione e metterla da
parte.

» Estrarre la lampada.
= Montare la lampada di scorta.

» Montare la copertura, verificando il posizionamento e I'orientamento
corretti dei singoli componenti.

ﬁ/—i
7

Scatola dell'illuminazione

Guarnizione (piccola)

Vetro di copertura (la parte rialzata deve essere all'esterno)
Guarnizione (grande)

Placca di copertura

N

~

&)} W
RAESSEN R -
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Informazioni di assistenza

Smaltimento dei filtri sintetici e di
carbone attivo

Smaltimento dell'apparecchio

Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Smaltimento

i

Per lo smaltimento dei filtri sintetici e di carbone attivo saturi insieme ai
rifiuti industriali € necessario osservare le norme sullo smaltimento dei
rifiuti nazionali e locali.

&= Informazioni dettagliate possono essere richieste agli uffici pubblici

o

(ad esempio alle amministrazioni comunali).
Smaltire i dei filtri sintetici e di carbone attivo saturi.

Se un apparecchio elettrico o elettronico viene smaltito insieme ai normali
rifiuti di citta, i materiali di cui & fatto I'apparecchio possono essere
potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute delle persone.

Per questo I'apparecchio non deve essere smaltito insieme ai normali
rifiuti di citta, ma deve essere consegnato ad un centro di smaltimento di
apparecchi elettrici (ad esempio ad una ditta specializzata nello
smaltimento di tali apparecchi).

Per avvertire di tale fatto, I'apparecchio € contrassegnato con il simbolo
a sinistra secondo la direttiva 2002/96/CE, appendice IV. Per lo
smaltimento occorre inoltre tenere presenti le eventuali particolarita
nazionali in materia.

Prima dello smaltimento rendere inservibile I'apparecchio.

Consegnare |'apparecchio ad un centro di raccolta di apparecchi elettrici
(ad esempio ditta specializzata).

& Questo prodotto non deve essere smaltito insieme ad altri rifiuti

industriali.

= Per ulteriori informazioni sullo smaltimento rivolgersi al rivenditore o

all'assistenza BLANCO CS.
% Sottocapitolo "Indirizzo" a pagina 70.
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Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK

Documentazione di manutenzione

Appendice

Informazioni di assistenza

Modello di apparecchio: Modulo di aspirazione del vapore umido BCES __

Cod. articolo:

Data di produzione:

Numero di serie:

Data

Interventi eseguiti

Esecutore
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Dichiarazione di conformita CE

Nome e indirizzo del BLANCO CS GmbH + Co KG
produttore: Flehinger Strale 59
75038 Oberderdingen, GERMANY
Nome del prodotto: Modulo di aspirazione del vapore umido BLANCO COOK
Designazione del tipo: BC ES 2; BCES 3

| prodotti sopra indicati sono conformi alle disposizioni delle direttive:

2006/42/CE

Direttiva 2006/42/CE del Parlamento e del Consiglio Europeo del
17 maggio 2006 concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati
membri relative alle macchine.

Norme armonizzate applicate:
DIN EN ISO 14121-1:2007 EN ISO 14121-1:2007

2006/95/CE

Direttiva del Parlamento e del Consiglio Europeo del 12 dicembre 2006
concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative al
materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro determinati limiti di

tensione.

Norme armonizzate applicate:
DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-2 EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+Corr.+A2:2006
DIN EN 60335-1/A13 (VDE 0700-1/A13):2009-05 EN 60335-1/A13:2008
DIN EN 60335-2-99 (VDE 0700-99):2004-04 EN 60335-2-99:2003
DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11 EN 62233:2008
DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04 EN 62233 Corr.1:2008

2004/108/CE

Direttiva del Parlamento e del Consiglio Europeo del 15 dicembre 2004
concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative alla
compatibilita elettromagnetica.

Norme armonizzate applicate:

DIN EN 61000-6-2 ed.3:2006 EN 61000-6-2 ed.3:2006
DIN EN 61000-6-4 ed.2:2007 EN 61000-6-4 ed.2:2007

La validita della presente dichiarazione € nulla in caso di modifiche tecniche apportate ai prodotti
menzionati senza il nostro consenso esplicito.

Responsabile della documentazione: Stefan Rastatter; BLANCO CS GmbH +Co KG Flehinger Stralte 59; 75038 Oberderdingen

L'Istituto di prova e certificazione VDE (n. ident. EU 0366), Merianstr. 28, 63069 Offenbach, ha controllato e certificato il
prodotto. Il certificato di autorizzazione rilasciato autorizza a portare i seguenti marchi VDE.

& wwe SOVE - O Certificato di autorizzazione rilasciato: 40030355
T T o T T o g (non valido per il modello messo in circolazione in Danimarca

ed in Inghilterra)

Oberderdingen, i 27.7.2010 "‘ V VQL/ -‘ V; ; /
i / /

(luogo e data) Jakal Schmitt
(direttore sviluppo) (direttore gestione qualita)
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BLANCO CS GmbH + Co KG
Catering Systems

P.O.Box 13 10

75033 Oberderdingen
Germany

Phone +49 7045 44 - 81416
Fax +49 7045 44 - 81508
E-Mail cs.service@blanco.de
Internet www.blanco.de
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